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Die Kraftloserklirung des Inhaberschuldbriefes von Fr. 25000 im
I1I. Rang, eingetragen auf Liegenschaft Sektion II, Parzelle 3592, Spalentor-
weg 18 in Basel, wird begehrt.

Geméss Beschluss des Zivilgerichts' des Kantons Basel-Stadt vom
24. M#rz 1943 wird-der allfillige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Inhaber-
schuldbrief innert einem Jahre, d. h. bis 26. Mirz 1944, der unterzeichneten
Anmtsstelle vorzuweisen, ansoiist dieser Titel nach Ablauf der Frist kraftlos
“erklirt wird, . (W 113?)

Basel, den 26.Mirz 1943,
Zivilgerichtsschreiberei Basei-Stadt.

Der unbekannte lnhaber des Schuldbriefes per Fr. 11000, datiert den
6. November 1918, zugunsten der ‘Thurgauischen Kantona.lba.nk, Filiale
Amriswil, Pfa.ndprotokoll Band ‘W, Seite 134, Nr. 142, lastend auf Parzelle
Nr. 34, Sulgen, wird aufgefordert, den erwihnten Titel innert der Frist
eines Jahres beim Gerichtsprisidium Bischofszell vorzulegen, ansonst dessen
Kraftloserklirung erfolgt. (W 136%)

Bischofszell, den 8. April 1943.
Bezirksgerichtsprdsidium Bischofszell.

Die allfilligen Inhaber der nachbezeichneten Schuldtitel werden hiemit
aufgefordert, innert einem Jahr dem Grundbuchamt Miillheim diese Titel
vorzulegen, anderufalls diesélben als kraftlos erklirt werden:

2) Schuldbrief per Fr. 600, datiert 10: April 1924; Schuldner und Pfand-
eigentiimer: urspriinglich Jean Riiegg, Landwirt, Pfyn, nun dessen Erben;

. Gliubiger: Jakob Klemenz-Held, Landwirt, in Pfyn; eingetragen: Pfaud--

protokoll Baud A, Seite 270, Nr. 65;

b) Schuldbrief per Fr. 2000, datiert 7. Februar 1914; Schuldner- und Pfand-
- eigentiimer: Eugen Beerli, -«Zum Léwen», in Lanzenneunforn Gliubiger:
Jakob und Anna Meieghofer, Lapzenneunforn, zediert am 26 Mirz 1914
an Thurgauische Kantonalbank, Filiale Frauenfeld; eingetragen: Pfand-

- protokoll Band W, Seite 814, Nr.9. (W 1342)
Steckborn, den 6. Aprii 1943. Gerichtsprisidium Steckborn:
: Jak. Hanhart.

Es wird vermisst: Lebensversicherungspolice Nr. 424709 der Basler
Lebensversicherungsgesellschaft, lautend auf Paul Petroni, Spiez.

Der allfillige Inhaber dieser Lebensversicherungspolice wird aufgefor-
dert, dieselbe innert 6 Monaten, vom ‘Tage der ersten Bekanntmachung an
gerechnet, bei der unterzeichneten Amisstelle vorzulegen, wxdngenfalls die
‘Kraftloserklirung ausgesprochen wird. (W 131%2)

Wimmis, den 5. April 1948. Der Gerlehtsprisidenu

2 - s Barben.

Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich,
vom 27, November 1942, wurde der Aufruf dec3 vermissten Schuldbriefes
fir Fr. 1500, lautend auf Frau Marie Thomann-Maier in Altstetten, 7u-
gunsten des Inhabers, datiert vom 18.Januar 1918, lastend im 3.Range
auf der Liegenschaft Kat.-Nr.358, an der Seebacherstrasse 22 (friither 168),
in Ziirich 11, bewilligt.

Jedermann, der iiber das Schu‘ksal der Urkunde Auskunft geben kann,
wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre von
heute an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingchen, wirde die
Urkunde als kraftlos erkldrt. (W 437?)

Zirich, den 7.Dezember 1942.
Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteﬂung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Tobler.

Le président du Tribunal de la Gruyére & Bulle somme les détenteurs
inconnus des 23 bons noniinatifs de 50 fr. ci-aprés émis par: -
a) I'ancienne Société d’agriculture de Gruyéres et environs i Bulle:
nos 1 au nom de Overney Pierre, Cerniat;
13 au nom de Dunand Léon, Vaulruz;
2%0 au nom de Charridre Jean, Romanens;
232 au nom de Sudan Christophe, Broc;
b) le Syndicat agricole de la Gruyére & Bulle:
0% 559 au nom de Risse Jean, Hauteville;
657 au nom de Fragnidre Martin, Gumefens;
705 au nom de Henchoz John, I'Etivaz;
782 au nom de Dematraz Jules, Broc;
784 au nom de Duding Michel, Riaz;
807 au nom de I'Union des travailleurs, Gruyéres;
978 au nom de Reichenbach fréres, Bulle;
1020 au nom de Genoud Jules, Vuadens;
1066 au nom de Moret Félicien, Vuadens;
1175 au nom de Giroud Aimé, Siviriez;
1339 au nomn de Ruffieux Emile, Le Péaquier;
1340 au nom de Pittet Joseph, Bulle;
1350 au nom de Castella Jules, Albeuve;
1358 au nom de Boreard Henri, Grandvillard;
1376 au nom de Sudan Alphonse, Broc;
1437 au nom de Pfulg Maurice, Montbovon;
1754 au nom de Mussillier Ernest, Rossens;
2268 au nom de Andrey Auguste, Hauteville;
2287 au nom de Buchs Athanase, Bulle,
de les produire et de les déposer au greffe du Tribunal de la Gruyére &
Bulle, dans le délai de six mois 3 dater de la premiére insertion de la
présente ordonnance, faute de quoi -I'annulation en sera prononcée.

Bulle, le 6 avril 1943. (W 1332)
Le président du Tribunal de la Gruy&re:
J. Oberson.

Kraftloserkliirungen — Annulations

Mit Entscheid von heute ist der im Schweizerischen Handelsamtsblatt
Nrn: 46, 47 und 49 vom 26. und 27. Februar und 2. Mirz 1942 sowie im
Luzerner Kantonsblatt Nr. 9 vom 28. Februar 1942 als vermisst aufgerufene
Schuldbrief von Fr. 500, errichtet von Frau Rélli-Moser, Zopf, Grossdlethl
angegangen den 1. Juli 1912, haftend auf % Realrechtsame und 13,5 a
Eigenland in der Ahornen, Grossdietwil, kraftlos erklirt. (W 137)

Nebikon, den 6. April 1943.

Der Amtsgerichtspréisident von Wlllisau
Dr. A. Erni.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

5. April 1943. Schneidereiartikel.
Georg Keck & Cie., Kollektivgesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 197
vom 23. August 1940, Seite 1534), Schneidereiartikel. ‘Georg Keck sen.
ist mfolge Todes aus der Firma ausgeschieden. Diese Kollektivgesellschaft
wurde in eine Kommanditgesellschaft umgewandelt. Die bisherigen Gesell-
schafter Joh. Georg Keck und Louise Scheibli geb. Keck sind nun unbe-
schrankt haftende . Gesellschafter. Die Gesellschafterin Louise Keck geb.
Anselment (Witwe des verstorbenen Gesellschafters Georg Keck sen.)
ist nun .Kommanditirin mit einer Bareinlage von Fr. 50 000.

6. April 1943.
Oei-Regeperierunrg A.-G. (S.A. pour Régénération d’huiie), in Ziirich 2
(SHAB. Nr. 241 vom 16. Oktober 1942, Seite 2354). Diese Gesellschaft hat
durch Beschluss der Generalversammlung vom 22. Mérz 1943 die bisherigen
10 Namenaktien-zu Fr. 50 in eine Inhaberaktie zu Fr. 500 umgewandelt.
Sodann wurde das Grundkapital von Fr. 500 durch Ausgabe von 119 neuen
Inhaberaktien zu Fr.500.auf Fr.60000 erhight, eingeteilt in 120 voll
liberierte Inhaberaktien zu Fr.500. Ernst Reber, von Schangnau (Bern),
in Zirich, bringt gemiss Kaufvertrag vom 1. Mirz 1943 eine Mahlmaschine,
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zwci Pressen, eine Spezialmischmaschine, Entwésserungsapparaturen, eine
Zentralheizungsanlage, Motoren, Werkzeuge und Rohstoffe.zum Gesamt-
iibernahmepreis von Fr. 59 500 in die Gesellschaft ein. Der Uebernahme-
preis wird getilgt durch Hingabe von 119 als voll liberiert geitenden Aktien
der Gescllschaft. In Anpassung hicran und an die Vorschriften des revi-
dierten Obligationenrechtes wurden neue Statuten festgelegt, wodurch die
cingetragenen Tatsachen folgende weitcre Aenderung erfahren: Zweck
der Gescllschaft ist die Regenericrung von Ocl und der Handel mit Mine-
ralien aller Art, Fabrikation und Vertrieb von Brenn- und Treibstoffen,
Fabrikation von Briketts aus IKohlen inlindischer Herkunft. Die Gesell-
schaft kann sich auch an gleichartigen Unternehmen beteiligen. Bei der
Griindung der Gesellschaft wurde zugunsten des Erfinders des Reinigungs-
maschincnpatcntes, Osear Pfrunder, von Mannedorf, in Ziirich, ein Anspruch
von 25% auf den Reingewinn festgesetzt, d. h. aufl denjenigen Betrag, der
sich nach Abzug von mmdestcns 10%, in die Reserve und 10%, D1v1dende
per Aktice ergibt.

6. April 1943.

Wohlfahrtstonds fiir Angestelite und Arbeiter der Firma Arthur Guex Aktien-
gesellschaft, Ziirich. Unter diesem Namcn besteht auf Grund der Urkunde
vom 31. Mirz 1943 mit Sitz in Ziirich eine Stiftung. Zweck derselben ist
die Ausrichtung von Unterstiitzungen an Angestellte, Arbeitcr und Arbeite-
rinnen der Firma «Arthur Gucx Aktiengescllschaft », in Zirich, welche
durch Alter, Krankheit oder Unfall erwerbsunfahig geworden sind. Die
Zuwendungen kénnen ausnahmsweise in Féllen der Not auch auf dic Ange-
hérigen der Angestellten und Arbeiter der Firma « Arthur Guex Aktien-
-gesellschaft » ausgedchnt werden. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat
von 3 bis 5 Mitgliedern und dic Kontrollstelle. Mlitglicder des Stiftungs-
rates sind Paul Miihlegg, von Etzgen (Aargau), in Schaffhausen, Président;
Arthur Guex, von Belmont-sur-Lausanne, in Ziirich, Geschaftsfiihrcr, und
Johianna Liidin geb. Mezger, von Wauwil (Luzern), in Ziirich. Dic Genannten
fithren Iollektivunterschrift je zu zweien. Domizil: Kornhausbriicke 5,
in Ziirich 5 (bei der Stifterin).

6. April 1943.
Wohlfahrtsfonds Stephan Kridnzlin. Unter dicsem Namen besteht ~auf
Grund der Urkunde vom 30. Méarz 1943 eine Stiftung mit Sitz in Winter-
thur. Die Stiftung hat die Fiirsorge fiir das Personal der Firma « Stephan
Kranzlin », in Winterthur, insbesondere den Schutz gcgen die wirtschaft-
lichen Folgen von Krankheit, Invaliditit, Alter und Tod zum Zweck.
Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern und die
Kontrolistelle. Mitglieder des Stiftungsrates sind: Stephan Krénzlin, von
Neuheim (Zug), in Winterthur, Prasident, und Fritz Frcymond, von Wiler-
oltigen (Bern), in Winterthur. Die Genannten fiihren Kollektivuntcrschrift.
Domizil: Untertor 37, in Winterthur 1 (bei der Firma Stephan Krénzlin).
6. April 1943.
Wasserversorgung Rossau, in Mettmenstetten (SHAB. Nr. 29(5 vom
17. Dezember 1940, Scite 2341). Dicse Genossenschaft hat in der: General-
versammlung vom 27. Februar 1943 neue, ‘den Vorschriftcn des revidierten
Obligationenreehtes angepasste Statuten angenommen, wodurch die ein-
getragenen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren: Dic Firma lautet
" Wasserversorgungs- Genossenischaft Rossau. Zweck der Genossenschaft ist,
ihre Mitglieder mit Trink- und Brauchwasser zu versorgen und stindig
eine Feucrloschreserve fir die Hydrantenanlage bercit zu ha]tch Fiir dic
Verbindlichkeiten der Genossenschalt haften die Mitglieder solidarisch.
Es besteht tiberdies unbeschrankte Nachschusspflicht der Genossenschafter.
Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtshlatt, Mittei-
lungen an die Genossenschafter durch Zirkular. Der Prasident fihrt mit

dem Aktuar oder dem Quiastor Kollektivuntersehrift. Ernst Hagi ist aus |

dem  Vorstand ied ei ift i q ] 4
i ansuc el CaniEinelnsersthriltasidesogoh el TEE \\urde‘ schaft eingegangen, welehe am 1. Februar 1943 ihren Anfang gcnommen

.‘ hat. Buch- und.Reliefdruckerei.

in den Vorstand und zugleich als Aktuar gewihlt Jakob Haller, von Ziirich,
in Mettmenstetten.

6. April 1943: Selbstkocher (Kochk:sten) usw.
R. Steiner & Cie., Kommanditgesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 240
vom 15. Oktober 1942, Scite 2338), Fabrikation und Vertrieb von Selbst-
kochern (Kochkisten) usw. Das Konkursverfahren iiber diese Gesellschaft

ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom |

25. Marz 1943 als geschlossen erklart worden.
Artikel 66 der Handclsregisterverordnung von Amtes wegen geli)‘scht.

6. April 1943. Lochmikrometer- usw.

MICRO-MAAG Aktlengesellschaft, in Ziirich 8 (SHAB Nr. 18 vom :
22. Januar 1941, Seite 146), Verwertung einer Erfindung betreffend ein- |-

Die Firma wird gemass |

stellbares Lochmikrometer usw. Der Verwaltungsrat hat Kollektivprokura :
erteilt an Max Maag junior, von und in Ziirich. Er zeichnet je mit einem ||

Verwaltungsratsmitglied oder mit dem Direktor.
6. April 1943.

Wasserversorgungsgenossenschaft Laupen, in Laupen, Gemeinde Wald:
(SHAB. Nr. 117 vom 20. Mai 1941, Seite 978). Johann Miiller ist aus dem -

Vorstand ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. An dessen Stelle
wurde als Mitglied und Quéstor in den Vorstand gewihlt Paul Mauerhofer,

von Burgdorf (Bern), in Laupen, Gemeinde Wald (Ziirich). Der Prisident |
oder der Vizeprisident fiihrt Kollektivunterschrift je mit dem Aktuari

oder dem Quistor.

6. April 1943. Waren aller Art.
W. Lauger, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Willy Lauger, von Basel
in Zirich 10. Vertretungen in Waren aller Art. Réschibachstrasse 47.

6. April 1943. Fuhrhalterei.
Werner Pflster, in Hombrechtikon. Inhaber dieser Firma ist Wemer
Pfister-Oetiker, - von und‘in Hombreehtikon. Fuhrhalterei.

6. April 1943. Konditorci-Café.
Albert Morf, in Ziirich (SHAB. Nr.120 vom 24. Mai 1927, Seite 960),

Konditorei-Café. Diese Firma ist infolge Ueberganges des Gesehéftes in
Aktiven und Passiven an die neue Einzelfirma « Hans Morf » in Ziirich,

erloschen. . _
6. April 1943, Kondltorex—Tea—Room. !

Hans Morf, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Hans Morf—Bxllw:ller, von'

Ziirich, in Zirich 6. Diese Firnfa iibernimmt Aktiven und Passiven der
bisherigen Einzelfirma ¢ Albert Morf », in Ziirich. Betrieb eines Kondxtorex—
Tea-Rooms. Kappelergasse 16.

6. April 1943. Sagemehl-, Holz- und Kohlenéfen; Sagemehl:
Ledermann & Knecht, « Torpag», in Ziirich 1. Unter dicser Firma sind
Johann Ledermann, von Affoltern i. E. (Bern), in Zirich 4, und Johann
Knecht, von Leibstadt (Aargau), in Ziirich 3, eine Kollektivgescllschalt
eingegangen, welche am 1. April 1943 ihren Anfang nahm. Zur Vertrctung
der Gesellschaft ist einzig der Gesellschafter Johann Knecht befugt. Fabri-
kation von und Handel mit Sigemchl-, Holz- und Kohlenéfen; Handel mit
Sagemehl. Lowenstrasse 2.

6. April 1943. Elektrotechnische Apparate und Maschinen.
D. Ratto & Co.;ih Ziirich 2. Unter dicser Firma sind Duilio Ratto, italic-
nischer Staatsangehoriger, in Zirich 2, und Rudolf Rufli, von Seengen
(Aargau), in Ziirich 8, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. April 1943 ihren Anfang nahm. Die beiden Gesellschafter fiihren Kollek-
tivunterschrift. Konstruktion clektrotechnischer Appaxate und \Iaschmm
und Handel mit solchen. Bederstrasse 96.

6. April 1943. Waren aller Art.
Sidler & Co., in Ziirich 8. Unter dieser Firma sind Gottlieb Sidler, von
Acugst a. A., in Ziirich 8, und Peter Cattanco, von Oberengstringen, in
l’fall'lkon (Ziiriel1), cine Kollektivgesellschaft cingegangen, welche amn
1. April 1943 ihren Anfang nahm. Die beiden Gescllschaftcr fithren Kollek-
tivunterschrift. Flandel mit Waren aller Art. Hallenstrasse 10.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

. 26, Miirz 1943.

Immobiliengesellschaft Linggasstrasse 36, mit Sitz iu Bern. Unter dieser
Firma hat sich auf Grund der Statuten vomn 24. Miirz 1943 eine AktiengescIl-
schaft gebildet. Diesetbe hat zum Zwcek, die Erwerbung und Verwaltung
der Liegenschaft Linggasstrasse 36 in Bern Die Gesclischaft kann alle
Massnahmcn treffen und alle Geschifte titigen, welche geeiguet sind, die
Lrreichung des Gesellschaitszweckes zu fordern oder zu erleichtern. Das
Urundkapital betriigt Fr. 50000 und ist eingeteilt in 50 voll liberierte
Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft efwirbt gemiss Kaufvertrag
(Sacheinlagevertmg) vom 24, Miirz 1943 von Adolf Richucr, von Gmmchml,
in Bern, die Liegenschaft Liinggasstrasse 36 in Bern, Grundbuehblatt Nrn. 674
und 703, Kreis 11 zZum Prexse von Fr. 250 000, unter Uebernahme der auf-
Imftcnden Hypothekeu von Fr. 237 000. Die leferenz wird teilweise getilgt
durch Uebergabe an Zalilungsstatt von vier voll liberierten Aktieu zu
Fr. 1000, zusanunen Fr. 4000 an den Sachemleger Adolf Richner, vgt.,
wilirend ihin seine Restforderuug von Fr. 9000 in laufender Rechnung gut-
geschrieben wird. Vom Grundkapital sind total Fr. 4000 dureh Verrechnung
mit der Forderung des Sacheinlegers Ado!f Richner, vgt., an die Gesellschaft
und Fr. 46000 in bar liberiert worden. Die Mitteilungen an die Aktiouire
crfolgen mittels eingesehriebener Briefe oder telegraphisch; die Bekannt-
machungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat, der
aus 2 bis 3 Mitgliedern besteht, gehdren gegenwiirtiz an: Johann Konrad
Schwank; von Altnau, als Priisident, und Adolf Richner, von Griinichen,
beide in Bern; sie zeichnen kollcktiv. Geschiftsdomizil: Effingerstrasse 6,
bei Hans Kappeler.

5. April 1943. Biieher usw.

Albert Schmidt, Vertrich und Verkauf des Werkes «Die Schwewer Armee»,
mit Sitz in B 6 f.i (SHAB. Nr.30 vom 7.Februar 1942, Seite 291). Diese
Firma wird infolge Gesclmftsau[vabe im Handelsregister geloscht.

5 Aprl] 1943.

Lol q

hatt allei & berufstitiger Frauen Berns, mit
Sitz in .Berq (SHAB. Nr.68 vom 23.Miirz 1943, Seite 657). Neues
Geschiftsdomizil: Ericnweg 12, bei der Sekretirin Marie Gfeller.
5. April 1943. Buchdruckerci usw.
Otto Binz & Co., mit Sitz'in Kéniz Otto Emst Binz allié Fierz, von
Wallisellen und Herbetswil, in Eoniz, und Paul Emil Miigerli allié Stucki, von
Wiler bei Utzenstorf, in Bern, sind unter dicser Firma eine Kollektivgesell-

Bliuaekerstrasse 1.

5. April 1943.
Gesellschalt tiir Zleger-Verwertung G.m. b. H., mit Sitz in Bern (SHAB.
Nr. 23 vom 29. Januar 1943, Seite 230). Durch Entscheid des Konkursrichters -
des Amtshezirkes Bern vom 9. Februar 1943 wurde iber die Gesellschaft
der Konkurs ausgesprochen. Gemiss Artikel 820, Absatz 3, OR. ist diese
Gesellschaft aufgelost. . . . L=

5. April 1943. Haushaltungsartikel usw.

| Theodor Meyer, Haushaltungsartikel, Glas-, Porzellan-, Steingut- und Besteck-
| waren; Detail und Engros, mit Sitz in Bern (SHAB Nr. 34 vom 11. Febrnar

1936, Seite 338). Die-Prokura der Fanny Weber ist erloschen.

5. April 1943. ]
Pensionskasse, Pensionskasse fiir das Personal der Zentralverwaltung dcr
Schweizerischen Mobiliar-Versicherungs-Gesellschaft, Genossenschaft, -mit
Sitz in Bern (SHAB Nr. 148 vom 30. Juui 1942, ‘Seite 1493). Die Genossen-
schafter haben in der Gencralversammling vom 12, Miirz 1943 die Statuten

‘| total revidiert und den’ Bestimmungen des neuen Obligationenrechtes an-

gepasst. Die bisher publizierten Tatsachen . haben folgende Aenderungen
erfahren: Dic Firma lautet jetzt Pensionskasse Hir das Direktionspersonal
der - Schweizerischen Mobiliar-Versicherungs-Gesellschaft. Der Zwcck der
Pensionskasse ist die Versicherung des Direktionspersonals der Schwei-
zerischen Moblhar-VersxcherunMa—Gcsel]scha[t gegen die  wirtschaftlichen
Folgen des Alters, der Invalldxtab und des Todes. Die Mltglleder der Pen-
sionskasse konnen durch Beschluss der Generalversammlung zu Beitriigen

‘| herangezogen werden. Fiir Verbindlichkeiten der Pensionskasse haftet ans-

schliesslich deren Vermdgen. Jede personliche Haftung der Mitglieder ist
ausgesch]ossen Die Mitteilungen erfolgen schriftlich, dle Bekanntmachungen ,

| im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Es zeichnen kollektiv entweder der

Priisident und der Vizeprisident oder der Prisident oder der Vizepriisident
zusammen mit einem andern Mitelied der Verwaltung. Walter Schneider ist
aus der Verwaltung ausgeschieden; seine Unterschrift ist orloschen. Die

;| tibrigen publizierten Tatsachen blciben unverindert.

5. April 1943, | '
Gesellschaft fiir landwlirtschaftliche und industnelle ‘Interessen A. G. (Com-
pagnie de Développement .agricole et industriel S. A.), mit Sitz in Bern
(SHAB. Nr.286 vom 8 Dezember 1942, Seite 2794). Aus dem Verivaltungs-
rat ist 1nfolge Demission ausgesclneden. Prof. Dr. Arthur Homberger, seine
Unterschrift ist erloschen. ’

5. April 1943. Pension. = i
Ramsteln & Stucker, Pension Bois Fleury, Kollektivgesellschaft, mlt Sitz in
Bern (SHAB. Nr.260 vom 22. Oktober 1921, Seite 2052). Diese. Gesellschaft
~hut sich aufgeldst und wird ‘nach durchgetuhrter quuxdat.wn 1m Handels-
register geldscht.

o 4
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5. April 1943. Betrieb einer Pension.
Frau R. Stucker, mit Sitz in Bern. Inhaberin dieser Firma ist Frau Rosa
Stucker geb. Ramstein, Ehefrau des Walter, von Bowil, in Bern, welcher
gemiiss Artikel 167 ZGB. zum Geschiiftsbetrieb seiner Ehefrau ausdriicklich
seine Zustimmung erteilt. Betrieb der Pension Bois Fleury, Domizil:
Riedweg 17/19.

5. April 1943. Spezereihandlung, Schwcinemetzgerei.
J. Hirsbrunner, Spezereihandlung und Schweincmetzgerci, mit Sitz in Bern
(SHAB. Nr.105 vom 20. April 1910, Seite 722). Diese Firma wird infolge
Geschiftsiibergabe im Handclscegister geldscht.

5. April 1943. Metzgerei.
H. Hirsbrunner, jun., mit Sitz in Ber n. Inhaber dieser Firma ist Hans Hirs-
brunner allié Reinhard, von Sumiswald, in Bern. Metzgerei und Wursterei.
Lorrainestrasse 14.

5. April 1943. Reklame usw.
Créag Aktiengesellschaft (Créag Société anonyme), Betrieb eines Reklame-
ateliers usw., mit Sitz in Bern (SHAB. Nr.271 vom 26. November 1939,
Seite 2310). Die Gesellschaft hat in der ausserordentlichen Generalver-
sammlung vom 15.Miirz 1943 ihre Statuten total revidiert und folgende
Acnderungen der publizierten Tatsachen getroffen:.Die Firma lautet nun

Reklame -+ foto A.G. (Réclame -} foto S.-A.) und bezweckt den Betrieb.

eines Ateliers fiir Grafik, Foto, Retouchen, Clichés, Drucksachen, Malerei
und Dckorationen. Die Gesellschaft kann auch Zweigniederlassungen griin-
den und sich an allen verwandten Branchen beteiligen. Sie kann ausserdem
alle Massnahmen treffen und alle Geschiifte titigen, welche geeignct sind,
den Gesellschaftszweck zu fordern und zu erleichtern. Das nunmehr voll
liberierte Aktienkapital von Fr. 50000 ist jetzt eingeteilt in 100 auf den
Namen lautende Aktien zu Fr.500. Die Mitteilungen erfolgen durch ein-
geschriebenen Brief odcr telegiaphisch, die Bekanntmachungen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder
mchreren Mitgliedern (bisher 1 bis 3). Neues Domizil: Biirgerhaus, Nenen-
gasse 20, in cigenen Lokalitiiten. Die iibrigen publizicrten Tatsachen bleiben
- unveriindert.

6. April 1943. .
Gebriider Riittimann Aktiengesellschaft fiir Elektrische Unternehmungen Zug,
Zweigniederlassung Wabern (Riittimann Fréres Société Anonyme pour
Entreprises Electriques Zoug, Succursale de Wabern) (Fratelli Riittimann
Societa Anonima per Imprese Elettriche Zugo, Succursale di Wabern).
Die seit dem 15.Juni 1935 im Handelsregister des Kantons Zug ein-
getragene Aktiengesellschaft «Gebriider Riittimann Aktiengesellschaft fiir
Elektrische Unternehmungen (Riittimann Fréres Société Anonyme pour
Entreprises Electriques) (Fratelli Riittimann Societd Anonima per Imprese
Elettriche)», mit, Sitz in Zug (SHAB. Nr. 141 vom 20. Juni 1935, Seite 1576),
hat in der Verwaltungsratssitzung vom 19. Mirz 1943 beschlossen,
in Wabcern, Gemeinde Koniz, eine Zweigniederlassung
zu errichten. Fiir die Filiale bestehen keine besonderen statutarischen
Bestimmungen. Der Zweck der Gesellschaft ist: Uebernahme und
Weiterfilhrung  der bisherigen Kollektivgesellschaft «Gebriider Riitti-
manu», elektrische Unternehmungen, in Zug. Die Gesellschaft kann sich an
verwandten Unternehmungen beteiligen und alle Geschiifte titigen, die mit
dom Gesellschaftszweck direkt oder indirekt im Znsammenhang stehen. Fiir
die Zweigniederlassung Wabern zeichnen je einzeln: Robert Riittimann, von
Steinhausen. in Zug, Verwaltungsrat, und der Prokurist der Zweignieder-
lassung: Werner Franz Trechsel, von Bern und Burgdorf, in Wabern,
Gemeinde Koniz. Geschiiftsdomizil der Zweigniederlassung: Wecidenau-
strasse 11

6. April 1943. Molkereiprodukte.

Schlifli-Blank, Molkereiprodnkte. mit Sitz in Bern (SHAB. Nr.295 vom
16. Dezember 1940, Seite 2333). Diese Firma wird infolge Geschiiftsauf-
gabe im Handelsregister geloscht.

Bureau Interlaken

8. April 1943. Restaurant.
Frau Briigger-Schiirz, Betrieb des Restaurants Waldrand, in Interlaken
(SHAB. Nr.107 vom 11. Mai 1937, Seite 1094). Diese Einzelfirma ist infolge
Verkaufs des Geschiifts erloschen.
Bureau de Moulier
6 avril 1943. lmmeubles.

Montoz S. A., soci¢té anonyme avce siege 4 Reconvilier (FOSC. du
25 mars 1929, n° 70, page 606). L'assemblée générale ordinaire des action-
naires du 16 janvier 1943 a modifié les statuts pour les mettre en ordre avec
les nouvelles dispositions du Code des obligations. La société a porté son
capital dec 2000 fr. & 50 000 fr. par I'émission de 480 actions nominatives de
100 fr. chacune. Toutes les actions sont entiérement libérées; le capital
social, divisé en 500 actions nominatives de 100 fr. chacune, est donc
entiérement libéré. Les publications exigées par la Ici ont lieu dans la Feuille
officiclle suisse du commerce La société est engagée par la signature collec-
tive du président et du secrétaire-caissier ou par la signature collective du
vice-président et du secrétaire-caissier. ILcs autres points n’ont pas @&té
modifiés. A cette méme assemblée, la société a procédé aux nominations
snivantes au sein du conseil d’administration: président: Ami Feusier, de et
A Saicourt; vice-président: Vve Betty Groslimond-Hoffmann, de Miimliswil,
i Reconvilier; secrétaire-caissier: Ernest Griitter, de Seeberg, & Genéve. La
signature conférée A Tranquille Sale et Hermann Griitter est radiée.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Breitenbach
6. April 1943. Pharmazcutische Produkte.
Dogol A.G. in Liq., mit Sitz in Breitenbach (SHAB. Nr. 111 vom 16. Mai
1942, Scite 1107). Ucber diese Firma ist durch Verfiigung des Konkurs-
richters von Dorneck-Thicrstein vom 15. Februar 1943 der Konkurs er-
6ffnct, das Verfahren aber mangels Aktiven unterm 24, Mirz 1943 wieder
cingestellt worden. Die Firma wird gemiss Artikel 66 der Handelsregister-
verordnung von Amtcs wegen gelgscht.

St. Gailen — St-Gaii — San Gaiio
3. April 1943.

Vereina Strumpftabrik A.-G. (Verelna Manufacture de Bas S.A.) (Vereina
Hosiery MIII Ltd.), in Flawil (SHAB. Nr. 9 vom 11. Januar 1941, Seite 80).
Der bisherige Préisident Fritz Allemann ist aus dem Verwaltungsrat zuriick-
getreten; seinc Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als Préasident gewahlt
das bishcrige Mitglied des Verwaltungsrates und Delegierte Heinrich Bollin,
von Bischolszell, in Ziirich 7. Er fiihrt Einzelunterschrift; seine Kollektiv«
unterschrift ist erloschen.

" Seite 347).

3. April 1943. Alarm- und Meldeanlagen usw. 0

Cerberus G.m.b.H., Gesellschaft mit beschrankter Haftung, in Bad Ragaz
(SHAB. Nr. 271 vom 18. November 1941, Seite 2315). In den General-
versammlungen der Gesellschalter vom 18. November 1942 und 3. Februar
1943 wurde eine Revision der Statuten durchgefithrt. Der Stammantcil
von Rudolf-Jaeger, im Betrage von Fr. 5000, wurde von Walter C. Jaeger,
von Bad Ragaz, in Maicnfeld, und der Stammanteil der Grita Biichel, im
Betrage von Fr. 5000, von Ernst Mcili, von Ziirich, in Bad Ragaz, iibernom-
men. Danach zerfillt das volliberierte Stammkapital von Fr. 35 000 nun-
mehr in die Stammantcile des Walter C. Jaeger, von Fr. 25 000, und des
Ernst Mcili, von Fr. 10 000. Dem Geschéftsfiihrer Ernst Meili ist Einzel-
unterschrift ertcilt; seine Kollektivunterschrift ist erloschen. Die Unter-
schriften dcs Rudolf Jaeger und der Grita Biichel sind erloschen.

5. April 1943.
Hans Neuenschwander, Steile fiir Produktlon & Absatz im Gartenbau, mit
Sitz in Sargans (SHAB. Nr. 116 vom 22. Mai 1942, Seite 1158). Einzel-
prokura ist ertcilt an Heinz Bar, von Wadenswil, in Diibendorf.

5. April 1943.
Automobllwerk Holka A.-G., Aktiengesellschaft mit Sitz in Altstdtten
(SHAB. Nr. 260 vom 7. November 1942, Seite 2556). Georg Laubli ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

5. April 1943.
Rheintalische Gasgeselischaft (Société d’Eciairage et de Chauffage par le
Gaz du Rheintai), Aktiengescllschaft mit Sitz in St. Margrethen (SHAB.
Nr. 84 vom 14. April 1942, Seite 843). Iollektivprokura zu zwecien wurde
erteilt an Heinrich Hertli, von Triillikon (Ziirich), in St. Margrcthen. Er
zeichnet zu zweicn kollektiv mit dem Direktor der Gesellschaft oder mit
eincm der unterschriftsbercchtigten Mitglicder des Verwaltungsrates.

¢

5. April 1943.
Angestelitenfiirsorge -der Basaitstein A.-G., in Buchs, Stiftung mit Sitz in
Buchs (SHAB. Nr.45 vom 25. Februar 1942, Seite 435). Dr. Robert
Lengweiler ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist crloschen. Neu wurde in den Stiftungsrat gewahlt Curt O.Meyer,
von und in St.Gallen. Die Stiftungsratsmitglieder zeichnen kollektiv zu
zwceien.

5. April 1943.
Schweizerische Bankgeseilschatt (Union de Banques Suisses) (Unione di
Banche Svizzere) (Union Bank of Switzerland), Aktiengcscllschaft mit
Hauptsitzen in St.Gallen und Winterthur und Filialen in Wil (SHAB.
Nr. 190 vom 18. August 1942, Seite 1880), Rorschach (SHAB. Nr. 21
vom 28. Januar 1942, Seitc 216), Flawil, Lichtensteig und Rappers-
wil (SHAB. Nr.91 vom 19. April 1941, Seite 748). Gottfried Bosshard
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Neu wurden in den Verwaltungsrat gewéhlt: Dr. Heinrich Fehlmann, von
Aarau, in Winterthur, und Erast Schmidheiny, von Balgach (St.Gallen),
in Céligny (Genf); sie fithren die Unterschrift nicht.

5. April 1943. Alkoholfreie Getranke, Kolonialwaren.
Bartholoméus Stoss, Depot der « Agis --Produkte (alkoholfreie Getrinke)
und Kolonialwaren, in St. Margrethen (SHAB. Nr. 303 vom 28. De-
zcmber 1937, Seite 2866). Der Firmainhaber ist Biirger von St.Margrethen
(St.Gallen). :

5. April 1943. .
Anton Triet, Baugeschift, in Bad Ragaz (SHAB. Nr. 218 vom 17. Sep-
tember 1941, Seite 1819). Das Geschiftslokal befindet sich nunmehr:
Bahnhofstrasse.

5. April 1943.

Fabrikkrankenkasse der St.Gailer Feinweberelen A.G. Lichtensteig, Genos-
senschalt mit Sitz in Lichtensteig (SHAB. Nr. 44 vom 22. Februar 1940,
Obgenannte, vom Bundesamt ancrkannte Krankenkasse
verzichtet geméss Beschluss der Hauptversammlung der Genossenschafter
vom 14, Februar 1943, mit Riicksicht auf Artikel 29, Absatz 1, des Bundes-
gesctzes iiber die Kranken- und Unfallversicherung vom 13. Juni 1911,
auf die Eintragung im Handelsregister. Sie ist daher im Handelsregistcr
erloschen.

5. April 1943. Entfeuchtungsanlagen, Isolationen.
B. Girardl & Co., Entfeuchtungsanlagen und Isolationen, in St.Gallen
(SHAB. Nr.5 vom 9. Januar 1942, Seite 65). Diese Kommanditgesell-
schaft ist infolge Auflésung und durchgefiihrter Liquidation erloschen.

5. April 1943. Schifflistickerei.
Jakob Kuster b. Schifil, Schifflistickerei in Diepoldsau (SHAB. Nr. 6
vom 9. Januar 1918, Seite 43). Diese Firma ist infolge Reduktion des
Geschaftsbetricbes erloschen. .

5. April 1943. "Drahtbiirsten.
Georg Isenring-Kunz, Fabrikation und Vertrieb der Spezialdrahtbiirsten
¢ ISRA », in Ganterschwil (SHAB. Nr. 52 vom 5. Marz 1942, Seite 514).
Diese Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen. .

Aargau — Argovie — Argovia
6. April 1943,
Darlehenskasse Wohlen. Unter diesecr Firma hat sich nach Massgabe von
Artikel 828 und ff. OR. eine Genossenschaft mit unbeschrinkter Haftpflicht
ihrer Mitglieder gebildet mit Sitz in Wollen. Die Statuten datieren vom
14. Februar 1943. Die Genossenschaft, die ihre Tiétigkeit auf das Gebiet der
Gemeinde Wohlen beschriinkt, hat den Zweck: a) ihren Mitgliedern die zu
ihrem Wirtschafts- und Geschiiftsbetriebe ndtigen Darlchen zu beschaffen;
b) jedermann Gelegenheit zu geben, seine miissig liegenden Gclder gegen
Sparkassabiichlein, Obligationen, Depositen- und Kontokorrentbiichlein ver-
zinslich anzulegen; ¢) ein unteilbares Genossenschaftsvermogen anzusammeln.
Einen Gescbiftsgewinn zu erzielen wird nicht beabsichtigt. Die Mitglieder

sind verpflichtet, fiir alle ordnungsméssigen Verbindlichkeiten der Genossen- . .

schaft persdnlich, unbeschriinkt und solidarisch zu haften. Das Genosscn-
schaftskapital zerfillt in Anteilscheine von Fr. 100. Alle gesetzlich vorge-
schriebeneh Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt. Zeichnungsberechtigt sind Priisident, Vizepriisident und Aktuar kol-
lektiv je zu zweien. Priisident ist Johann Wildi, von Wohlen (Aargau); Vize-
risident: Paul Fischer, von Moriken; Aktuar: Kasimir Willimann, von Ebi-
on, alle in Wohlen (Aargau).
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6. April 1943. ° Gasthof.
Frau Honegger-Brunner, Betrieb des Gasthofes zur Krone, in Bremgarten
(SHAB. Nr 211 vom 10. September 1942, Seite 2512). Die Firma ist infolge
Gesehiiftsabtretung erlosehen.

6. April 1943. Photohans.
J. Walti, in S e on. Inhaber dieser Firma ist Jakob Walti, von und in Scon.
Photohaus. Seetalstrasse.

Tessin — Tessin — Ticino
Ulficio di Faido
6 aprile 1943. Officina meccanica ed autorimessa.
Fratelll Tenconi, officina meccanica ed autorimessa, in Airolo (FUSC.
del 16 settembre 1926, n° 216, pagina 1647). La societd in nome collettivo
viene radiata ad istanza dei titolari, in seguito a dissoluzione della societa
e cessione di attivo e passivo-alla nuova ditta « Fratelli Tenconi », in Airolo.

6 aprile 1943. Officina meccanica ed autorimessa.
Fratelll Tenconi, in Airolo. Sotto questa denominazione ¢ stata costituita
una societd in nome collettivo fra i fratelli Edoardo e Fausto Tenconi,
di Guglielmo, da ed in Airolo. La ditta ha iniziato il suo esercizio il primo
aprile 1943, assumendo l'attivo ed il passivo della cessata ditta ¢ Fratelli
“Tenconi » in Airolo. Esereizio di officina meeeanica per la lavorazione
del ferro ed autorimessa.

Ufficio di Locarno
5 aprile 1943. Osteria.
Mariotta Maria, in Muralto. Titolare & Maria Mariotta, vedova fu Ettore,
uata Rossi, da ed in Muralto. Osteria. Via Pescatori.

Waadt — Vaud — Vaud ; s
Bureau de Cully

4 avril 1943. Vins, etc.
Eugéne Duboux, commerce de vins, produits et appareils pour la viti-
culture, & Cully (FOSC. du 13 janvier 1932, n° 9, page 99). Cette raison
est radiée ensuite de décés du titulaire. L’aetif et le passif sont repris par
la société en nom eollectif « Hoirs Eug. Duboux », & Cully.

4 avril 1943. Vins, etc.

Hoirs Eug. Duboux, &4 Cully. Il a été constitué sous cette dénomination,
en date du 30 mars 1943, une société en nom eollectif. Les associés sont:
Héléne, veuve d’Eugéne Duboux, de Cully et Lutry, 4 Cully; Andrée
Duboux-Duboux, de Cully et Lutry, & Geneve, autorisée par son mari
Raoul Duboux; Antoinette Siisstrunk-Duboux, de et & Zuricli, antorisée
par son mari Otto Siisstrunk. La société reprend I'actif et le passif de la
raison « Eugéne Duboux », & Cully, radiée. L’associée veuve Hélene Duboux
engage seule la sociélé par sa signature individuelle. Commerce de vins,
fournitures pour la vigne et exploitation viticole.

Bureau de Lausanne

6 avril 1943. Laiterie.
Mme B. Peitrequin-Séchaud, &4 Lausanne. Le clhefl de la maison est
Berthe Peitrequin, née Séchaud, épouse de Louis Peitrequin, de Romanel-
sur-Lausanne, 4 Lausanne, autorisée par son mari (article 167 CC.). Laiterie.
Rue du Maupas 44.

Bureau d’Orbe

5 avril 1943. Pierres fines.
Ch. Guignard-Leresche, & Croy, fabricant, négociant en pierres fines
(FOSC. du 9 octobre 1936, n° 237, page 2383). La maison a conféré pro-
curation individuelle & Marie-Louise Guignard, fille de Charles, de Vaulion,
a Croy. :

Bureau d’Oron

5 avril 1943.
Charbonnages du Bassin d’Oron S.A., ayant son sié¢ge & Chatillens.
Par aete authentique du 27 mars 1943, il a été constitué sous cette raison
sociale une société anonyme. Les statuts portent la date du 27 mars 1943.
La société a pour but 'exploitation de gisements de charbon en Suisse
et éventucllement d’autres matiéres du sous-sol, ainsi que la vente des
minerais extraits. La soeiété peut créer des suecursales en Suisse, s’in-
téresser & des entreprises similaires, aequérir des immeubles et les vendre.
Elle peut enfin entreprendre toutes affaires et conclure tous contrats en
corrélation directe ou indirecte avec le but de la société. Le capital social
est de 100 000 fr., divisé en 100 actions nominatives de 1000 fr. chacune,
entiérement libérées. Les publications de la société ont lieu dans la Feuille
officielle suisse du eommeree. La société est administrée par un eonseil
d’administration de 3 membres. Ont été nommés administrateurs avec
signature collective & deux: président: Fritz Diischer, d’Anet (Berne),
4 Dornach; vice-président: Jakob Wiist, de Wallisellen (Zurich), & Mut-
tenz; secrétaire: Emile Gauthier, de Vex (Valais), & Lausanne. Bureau:
dans le bitiment Jules Destraz.

Bureau de Rolle
25 mars 1943. :
Société Immoblliere des Charmilles, société anonyme ayant son siége &
Essertines-sur-Rolle (FOSC. du 1ermai 1940, n° 101, page 832).
L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 17 mars 1943 a
modifié les statuts; les modifications intéressant les tiers portent sur les
points suivants: La société a pour but I'affermage du domaine des Char-
milles 4 Chitel-sur-Rolle, ainsi que I'achat, la vente, la construction, 1'ex-
ploitation et la gérance d’immeubles et toutes opérations financiéres,
industrielles ou commerciales en rapport avec ce but. A sa constitution,
la société a acquis le domaine des Charmilles 4 Chatel-sur-Rolle, pour le
prix total de 116 000 fr. Les 16 actions nominatives, de 400 fr. chacune,
enticrement libérées, formant la totalité du capital social de 6400 fr., ont
été converties en 8 actions, au porteur, de 1000 fr. nominal chacune, qui
seront délivrées aux actionnaires, a raison d’une action nouvelle contre
2 aections anciennes et moyennant versement pour chacune de ces
8 actions nouvelles d’une somme de 200 fr. Les actions anciennes seront
annulées. Le capital social de 8000 fr., divisé en 8 actions au porteur,
de 1000 {r. chacune, entiérement libérées, est porté & 50 000 fr. par I'émission
de 42 actions nouvelles, au porteur, de 1000 fr. chacune, entiérement

libérées cn compensation partielle de créance. Le capital social est ainsi
de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur, de 1000 fr. chacune, entiére-
ment libérées, soit 8000 fr. en espéces et 42 000 fr. en compensation par-
tielle de créance. Les publications l¢gales ou statutaires seront faites
dans la Feuille officielle suisse du commerce. -L’assemblée générale ordinaire
des actionnaires, du méme jour, a pris acte de la démission des administra-
teurs Yvonne Rossier, Florence Chitelain et André Bourquin, dont les
signatures sont radiées. Elle a désigné, pour les remplacer, un nouvel
administrateur en la personne de Jean Dorner, de Genéve, & Essertines-
sur-Rolle. Le eonseil d’administration est ainsi composé de Blanchie Rossier,
présidente (déjA inscrite), et de Jean et Ernest Dorner. La société sera
représentée par la signature collective de la présidente et d’un autre admi-
nistrateur.
Bureau de Vevey
6 avril 1943.

Soclété immobiliére des Avants, société anonyme, dont le siége est & Mou-
treux-Le Chatelard (FOSC. du 27 janvier 1921, n° 28). Le bureau de
la société se trouve actuellement ehez le président du conseil, Rue du
Centre 9. .

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion
17 mars 1943. Participations.
Holva Aktlengeselischaft (Holva Société Anonyme), société anonyme avec
siége social & Sion (FOSC. du 4 janvier 1943, n° 1, page 5). Par suite
de déces, la signature de Pierre-A. Lézaud, vice-président, est radiéc.
La société est engagée par la signature individuelle du président.

Genf — Genéve — Ginevra
5 avril 1943. Atelier mécanique,
Marcel Roydor, & St-Georges, commune de ILancy, exploitation d'un
atelier mécanique (FOSC. du 24 mars 1934, page 786). La raison est radice
par suite de cessation d’exploitation.

5 avril 1943. Registres et reliure.
Velhl, & Geneéve, fabrique de registres et reliure (FOSC. du 18 décembre
1941, page 2584). Le titulaire est maintenant domieilié & Geneve.

5 avril 1943. Cuirs et crépins.
Vve Henri Mentasti, 4 Genéve. Le ehef de la maison est veuve Susanne
Mentasti, née Perrette, de Lussery (Vaud), & Genéve. Commerce de euirs
et crépins, Rue Grenus 3.

5 avril 1943. Garage d’automobiles, etc.
A. Zlegler et fils, &4 Genéve, exploitation d’'un garage d’automobilcs,
atelier de réparations et commerce d’accessoires s’y rattachant, société
en nom colleetif (FOSC. du 13 avril 1938, page 841). L’associé Joseph-
Henri Ziegler et son épouse Georgelte-Maria, née Henry, ont adopté,
par eontrat, le régime de la séparation de biens.

5 avril 1943.
SADED, Epuration et Désinfection Réunies S.A.,, &4 Genéve (FOSC.
du 20 mars 1943, page 637). Georges Perret, de Renan (Berne), &4 Genéve,
a été nommé membre du conseil d’administration sans droit a la signature
sociale.

5 avril 1943.
Soclété Anonyme pour I’'Exploitation des Tea-rooms-restaurants, & Genéve
(FOSC. du 3 juillet 1937, page 1571). Bertha Widmer, de Sumiswald
(Berne), & Genéve, a été nommeée unique administrateur; elle signe indi-
viduellement. Oscar Widmer et Jean Schwarz, administrateurs démis-
sionnaires, sont radiés et leurs pouvoirs éteints. Nouvelle adresse: Avenue
Gaspard-Vallette 12, chez Mme Bertha Widmer.

5 avril 1943.
La Générale, Société Immobiliere, & Genéve, société anonyme (FOSC.
du 5 mai 1939, page 940). Jean-Pierre Demole, d’Avully, 2 Genéve, a
été nommé membre du conscil d’administration, avec signature collective
4 deux, en remplacement de Francois de Candolle, décédé, lequel est raclié
et dont les pouvoirs sont éteints. Adresse de la société: Rue de la Cor-
raterie 18 (régie Bernard Na&f & Cie).

5 avril 1943. Articles de méeanique fine.

Tavaro Représentation S.A. (Tavaro Vertretung A.G.) (Tavaro Rappresen-
tanza S.A.), &4 Genéve (FOSC. du 10 octobre 1941, page 2008). Hans
Schmocker, membre du conseil d’administration, déinissionnaire, ecst
radié et ses pouvoirs sont éteints. Jean-Rolland Stratta, de Genéve, A
Pully-Port (Vaud), et Jean Luthy, de Wohlen (Argovie), 4 Meyrin, ont été
nommés fondés de pouvoir. Ils signent collectivement soit entre eux,
soit I'un d’eux avec le directeur Ernst Brugger (inscrit), dont les pouvoirs
sont modiliés en conséquence.

Eify. Aot fr gelsfiges Eigentum
“nrean fodéral do [a propiiéts intefloctuefie — Dfficlo federale defla propriefd nfelleftuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr, 104029. Hinterlegungsdatum: 10. M#rz 1943, 16 Uhr.
Frldolin Ertl, Ziindholzfabrikant, Bahnhofstrasse, Elgg (Ziirich, Schweiz).
Fabrikmarke.

Zindhblzer (Sesqui- und Sicherheitsziindholz),
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Nr, 104030, Hinterlegungsdatum: 12. Januar 1943, 19 Uhr.
Kores-Bureaubedarf AG., Tdédistrasse 61, Ziitich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kohlepapier und Farbbénder.

‘E;’P”ll

Nr. 104031, Hinterlegungsdatum: 25. Januar 1943, 22 Uhr.
Kores-Bureaubedar! AG., Tédistrasse 61, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

. Kohlepapier und Farbbénder,

YIPJO

Nr. 104032. Hinterlegungsdatum: 25. Januar 1943, 22 Uhr,
Kores-Bureaubedarf AG., Todistrasse 61, Zurich 2 (Schweiz).
. Fabrik~ und Haudelsmarke

Kohlepapier und Farbbinder.
Nr. 104033, Hinterlegungsdatum: 25. Januar 1943, 22 Uhr.

Kores-Bureaubedarf AG., Tédistrasse 61, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kohlepapier und Farbbander,

(TIRIY]PJO

Nr. 104034, Hinterlegungsdatum: 28. Januar 1943, 20 Uhr
Kores-Bureaubedarf AG., Todistrasse 61, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
i " “Radierwasser.

TINTEX

Nr. 104035. Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1943, 15 Uhr.
Kores-Bureaubedarf AG., Todistrasse 61, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Daucrschablonen, Kohlepapier, Durchschreibepapier, Schreibmaschinen-
bander, Vervielfaltigungsfarben, Stempelkissen, Stempelfarben, Klebstoffe.

Nr. 104036, Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1943, 15 Uhr

Kores-Bureaubedarf 'AG., Tédistrasse 61, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
Kohlepapier.

Nr. 104037, Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1943, 15 Uhr.
Kores-Bureaubedarf AG., Todlstrasse 61, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Handdurchschreibepapier (Indigopapier).

Nr. 104038.
Kores-Bureaubedarf AG., Todistrasse 61, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1943, 15 Uhr,

&

Handdurchschreibepapier (Indigopapier).

COPINE

Nr. 104039. Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1943, 15 Uhr,
Kores-Bureaubedari AG., Tdodistrasse 61, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Handdurchschreibepapier (Indigopapier).

COPIANET

Nr. 104040. Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1943, 15 Uhr.
Kores-Bureaubedarf AG., Todistrasse 61, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .

Handdurchschreibepapier (Indigopapier).

COPYNET

Nr. 104041. Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1943, 15 Uhr,
Kores-Bureaubedart AG., Todistrasse 61, Ziirich 2 (Schweiz).
Fabrik- und Hande]smarke

Handdurcilschreibepapier (Indigopapier).
KOPYRONETTE

Nr. 104042. Hinterlegungsdatum: 16. Marz 1943, 20 Uhr.
Thomi & Franck AG., Horburgstrasse 105, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. ot

Kaffeesurrogate.
.

" KAFFEESURROGAT DER
THOMI & FRANCKAG. BASEL

SUCCEDANE DE CAFE DE
THOMI&FRANCK SA. BALE
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Nr. 104043, " Hinterlegungsdatum: 16. Mérz 1943, 20 Uhr.
Thomi & Franck AG., Horburgstrasse 105, Basel (Schweiz). ;
~ Fabrik- und Handelsmarke.

Kaffeesurrogate.

CICO

Nr. 104044. Hinterlegungsdatum: 9. Februar 1943, 12 Uhr.
E.Friedmann, Starkosanfabrikation, Plattenstrasse 32, Ziirich (Schweiz).
Fabrikmarke.

Diétetisches Nahrmittel aus Bananen und Friichten.

STARKO
BANA

No 104045. Date de dépot: 10 février 1943, 181/4
Manufacture des Montres Universai, Perret et -Berthoud SA., Rue du
Rhéne 43, Gendve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce..

Montres, chronographes-compteurs, compteurs de sport, réveils, pendulerxe
et leurs fournitures, briquets, porte-cngarettes, étuis 4 cigarettes, maroqul-
nerie de luxe.

BI-COMPAX

Ne 104046. Date de dépét: 10 février 1943, 181, h
Manufacture des Montres Universai, Perret et Berthoud SA., Rue du
Rhéne 43, Genéve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres, chronographes-compteurs, compteurs de sport, réveils, pendulerie
et leurs fournitures, briquets, porte-cigarettes, étuis a cigarettes, maroqu‘-
" nerie de luxe.

TRI-COMPAX

Ne 104047, Date de dépot: 3 mars 1943, 1814 h
Manufacture des Montres Universai, Perret et Berthoud SA., Rue du
Rhone43, Gendve (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres, chronographes-compteurs, compteurs de sport, réveils, pendulerie
et leurs fournitures, briquets, porte—clgarettes, étuis a cigarettes, maroqui-
nerie de luxe.

UNILEVER

No 104048. Date de dépot: 15 février 1943, 4 h.
R. Vogt & Cie Montres Mira, Rue Centrale 14, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Tous produits d’horlogerie, étuis.

-».P*TEA o

No 104049, .
R. Vogt & Cie Montres Mira, Rue Centrale 14, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique. et de commerce,

= Tous prodmts d’ hole_ogei'ie,, étuis,

;- COBRA‘

ks . . 3
Date -de dépét: -15 février 1943, 4 h.

No. 104050. Date de dép6t: 15 février 1943, 4 h.
R. Vogt & Cie Montres Mira, Rue Centrale 14, Blenne (Sise)
Marque de fabrique et de commerce. °

Tous produits d’horlogerie, étuis.

¥ REY4

No 104051. . Date de dépot: 15 février 1943, 4 h.
R. Vogt & Cie Montres Mira, Rue Centrale 14, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. -

Tous produits d’horlogerie, étuis.

MIR4

No 104052. Date de dépbt: 15 février 1943, 4 hy
R. Vogt & Cie Montres Mira, Rue Centrale 14, Bienne (Suisse)
Marque de fabrique et de commerce. ,

Tous produits d’horlogerie, étuis,

MONARg-

No 104053. Date de dépdt: '5 flvrier 1943, 4 h.
R. Vogt & Cie Montres Mira, Rue Centrale 14, Bienne (Suisse)s
Marque de fabrique et de commerce.

Tous produits d’horlogerie, étuis. -

SKANDz

No 104054. Date de dépét: 15 février 1943, 4 h.
R. Vogt & Cie Montres Mira, Rue Centrale 14, Blenne (Suisse).
~ Marque de fabrique et de commerce. -

Tous produits d’horlogerie, étuis.

vOGT

Ne 104055. Date de dépdt 15 février 1943, 4 h.
R. Vogt & Cie Montres era, Rue Centrale 14, Blenne (Suisse).
Marque de fab'nque et de commerce,

Tous produits d’ horlogene, étuls

0xG

ZWEI MAL GE
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Ne 104056, Date de dépét: 18 février 1943, 19 h.
Record-Watch Co. SA., Rue Sautter 29, Genéve (Sulsse)
Marque de fabrique et de commerce.

1

Piéces d’ horlogene et leurs parties.

RIECGIRIL

Nr. 104057, Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1943, 7 Uhr.
Usine de produits ailimentaires du Torrent, Cormoret in Cormoret, Blel
und Busswil bei Biiren (Schweiz). — Fabrikmarke.

Weinessig und damit zubereitete Lebensmittel.

LE BON VIN
FAIT LE BON VINAIGRE d

Nr. 104058. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1943, 7 Uhr.
Usine de produits allmentaires du Torrent, Cormoret in Cormoret, Biél
und Busswil bei Biiren (Schweiz). — Fabrikmarke.

Weinessig und damit zubereitete Lebensmittel.

Nr. 104059. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1943, 7 Uhr.
Usine de produits aiimentaires du Torrent, Cormoret in Cdrmoret, Blel
und Busswil bei Biiren (Schweiz). — Fabrikmarke.

Héferprodukte.

Gvill-Flockli

" Nr. 104060, . Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1943; 19 Uhr.
Heer & Co. AG. Oberuzwll, in Oberuzwll (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

* Garpne und Zwirne aller Art.

F ILAS

Nr. 104061, Hinterlegungsdatum: 3. Marz 1943, 17 Uhr.
Hans Hassler & Co. Aktiengesellschart Casinostrasse 19, Aarau (Schweiz).
Handelsmarke.

‘Korkparkettbodenbelag in Platten, aus Naturkork gepresst.

‘| Nr. 104065,

Nr. 104062, Hinterlegungsdatum: 16. Mérz 1943, 7 Uhr.
Hans Hassler & Co. Aktiengesellschaft, Casinostrasse 19, Aarau (Schweiz),
Handelsmarke. B

Korkparkettbodenbelag in Platten, aus Naturkork gepresst.

y TR S
‘(\“\‘(\‘ k\‘(\"\'\

Nr. 104063. Hinterlegungsdatum: 19. Marz 1943, 20 Ubr.
Walter Gloor, Zigarrenfabrik, Leutwll (Aargau, Schweiz).
Fabrikmarke.

Zigarren.

SCHWAN

Walter Gloor, 2igarrenfabrik

Leutywil (Aargau)

Nr. 104064. Hinterlegungsdatum: 16. Marz 1943, 18 Ubr,
Baithasar & Co., Hochdor? (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Eau de Cologne, Parfiim, Kopfwasser, Mundwasser, Brillantine, Haarsl
und andere Parfiimerie-Erzeugnisse.

Beldam

Hinterlegungsdatum: 17. Marz 1943, 18 Uhr.
J. Koller, Mechanische Werkstatten, Tribschenstrasse 51, Luzern
(Schweiz). — Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52617. Die -
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 22. September 1942 an.)

Schuhsohlenschoner.

Nr. 104066. Hinterlegungsdatum: 20. Mérz 1943, 7 Uhr.
¢« Maestrani » Schwelzer Schokoiaden AG. (¢« Maestrani» Chocolats
Sulsses SA.) (« Maestrani» Cioccoiati Svizzeri SA.) (¢ Maestrani » Swiss
Chocolates Ltd. Co.), St.Galien (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 53624, Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 23. Februar 1943 an.)

Kakao roh und verarbeitet, Schokoladen in Blécken, Platten, Kugeln oder

Pulver, Fondant-, Milch-, Créme- und géfiillte Schokoladen in Verbindung

mit Haselniissen, Mandeln oder anderen Friichten, mit Liqueur, Sirup oder
Medikamenten, Konfiserie- und Patisseriewaren jeder Art.

Nr. 104067. Hinterlegungsdafuni: 22. Marz 1943, 1114 Uhr.

Jakob Hartmann, Nibrigweg 93, Frenkendorf (Baselland, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. - .

Tisqhmébel aller Art.

S

At oS3l

MARQUE DEPOSEE
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Amortisations-Hypothekenbank AG., Basel
Aktiven Bilanz per 31. Dezember 1942 1 , Passiven
- , Fr. Ct. i . Fr. Ct.
Kassa, Posteheck- und‘ Giroguthaben 127 511 | 17 | Bankenkreditoren auf Sicht 230000 [ —
Weehsel 11998 | — | Checkrechnungen und Kreditoren auf Sicht 44 776 | 51
Feste Vorschiisse mit Deckung: Kreditoren auf Zeit 63 898 | 75
a) mit hypothekariseher Deckung Fr. 143 483.90 Spareinlagen 71013 | 85
¢ b) mit anderer Deckung * » 166304.62 | 309788 | 52 | Depositen--und Einlagehefte 10 992 | 65
| Hypothekaranla, | 351252 | 40 | Kassaobligationen 323 620 | —
Bl 312521 ] ‘Sonstige Bassiven 19322 | 50 |
| Mobilien 2780 | — Aktienkapita] BOg 088 —
| Sonsti iti 9 Reserven 46 0! =
s CIERES Ahtiven \ 6829 | 3 1 Gewinnsaldo 1185 | 38
‘ o ’ - 1110809 | 64 1110 809 | 64
(
. Soll Gewinn~ und Verlustrechnung per 31. Dezember 1942 Haben
é ' * Fr. (ofr . ¥r. Ct.
| Passivzinsen 22745 | 60 | Gewinnsaldo vom Vorjahr . 346 | 91
Kommissionen 830 | 80 | Aktivzinsen 31023 | 85
Bankbehorden und Personal 16414 | 05 | Kommissionen 12823 | 55
Geschéfts- und Bureaukosten 9402 | 04 | Ertrag der Wertschriften 14234 | 15
Steuern und Abgaben 6996 | 49 (AG. 81)
Absehreibungen und Riickstellungen 854 | 10 '
Gewinnsaldo: - -
Vortrag vom Vorjahr Fr, 346.91
Reingewinn pro 1942 A » 838.47 1185 | 38
58 428 | 46 | 58 428 | 46
Schweizerische Bodenkredit-Anstalt, Ziirich
Aktiven RBilanz per 31, Miirz 1943 Passiven
y Fr. Ct. "y ™ Ct.
Kassa, Giro- und Postcheckguthaben 1438 168| 05 | Kontokorrentkreditoren auf Sicht 1815 904( 99
Coupons 2979 70 | Kreditoren auf Zeit 100 000
Bankendebitoren auf Sicht 1616 463| 16 | Sparkassa 15 253 692 33
Wechsel 68015, 05 § Einlagehefte 731 600| 47
Kontokorrentdebitoren mit Deckung 2610191 85 | Obligationen: .
davon gegen hypothekarische Deckung: Fr. 2 260172.— a) Kassaobll"atlonen Fr. 71 939 000.—
Darlehen mit Deekung 1761085 — b) Senenobllgatlonen » 35747 500.— {107 686 500f —
davon gegen hypothekarische Deckung: Fr. 1653 265.— 1 31 800 000] —
Hypothekaranlagen 168 328 557, 98 g(i?lggi]zfselfglz?ii}éin } 602 246| 10
Wertschriften 4208 166 — Aktien:l’(apita] 18 000 000] —
Bankgebaude- 2200000 — | Reserven:
Sonstige Aktiven ' 1225357, 80 a) Reservefonds Fr. 4000 000.—
(aG252) b) Ausserordentlielier Reservefonds » 2000 000.—
¢) Gewinnsaldovortrag » 469040.70 | 6469 040| 70
i Kautionen: Fr. 188 100.—. — Kautionen: Fr. 188 10°.—
| i 183 458 984 59 183 458 9841 59

Miteilungen — Communications — Comunicazioni

Verfiigung Kr. 25 des Eidgendssischen Volkswlrtschaﬁsdepartemen!s
fiber die Ueberwachnng der Ein- und -Ansfuhr
(Erweiterung der Einfuhrbewilligungspflicht fiir Cheikalien)

’ (Vom 8. April 1943)

Das Eidgengssisehe Volkswirtsehaftsdepartement, gestiitzt auf den
Bundesratsbesehluss vom 22. September 1939 tiber die Ueberwachung der
Ein- und Ausfuhr und den Bundesratsbesehluss vom 28. Februar 1941 iiber
kriegswirtsehaftliehe Syndikate, verfiigt:

- Art. 1. Die Einfuhr der in Artikel 2 genannten Waren ist mur noch
mit einer besondern Bewilligung zulissig.
Art. 2, Mit der Erteilung der Einfuhrbewilligungen fiir die nachstehenden
Waren sind betraut:

Zolltarif n W bezeleh ] Bewilllgungsstelle
ex 981 Insulin; Vitaminkonzentrate Schweiz. Chemie-Syndikat
ex” 981 Kaselab in Puiver- und Tablettenform  Sektion fir Ein- und Ausfuhr
1009 Brom und Br 1ze; Jod und Jodsaize Schweiz. Chemie-Syndikat
ex 1059 Samtiiche Produkte dieser Nummer,

Methylaikohol und Pbosgen ausge-
nommen Schweiz. Chemic-Syndikat
NB. Foir Methylalkohol ex Zolltarifnummer 1059 vergieiche
Verfiigung Nr. 8 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements,
vom 29. August 1940, ©iber die Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr.
For Phosgen ex Zomanl'nummer 1059 verglciche Verfoigung Nr. 6
des Eid ischen Volkswirtsct rtements, vom 26. April 1940,
tiber die Ueberwachung der Efu- und Ausfuhr,

Art. 3. Diese Verfiigung tiitt am 20. April 1943 in Kraft.
83. 9.4.43.

Gebiihrentarif Nr,-38 fiber die _]irtiallnng von Einfnhrbewilligungen
(Vom 8. April ' 1943)
Das Eldgendssmehe Volkswirtsehaftsdepartement, gestiitzt auf Artikel 5,

Absatz 5, des Bundesratsbesehlusses vom 22.September 1939 {iber dle
Ueberwachunv der Ein- und Ausfuhr, verfigt:

Art.1. Fiir die Erteilung der Bewilligungen fiir die in Artxkel 2 der
Verfiigung Nr.25 des Eidgenossisehen Volkswirtsehaftsdepartements, vom
8. April 1943, iiber die Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr (Erwelterung

der Emfuhrbe“1lllgunfrspfheht fiir Chemikalien) genannten Waren, soweit.

die Sektion fiir Ein- und Ausfubr als Einfuhrbewilligungsstelle eingesetat
" ist, erhebt diese die folgende Gebiihr:

Tarifnummer ‘Warenbezeichnung Gebuhr per 100 kg
° . bratto
.t i Fr.

ex 981 Kiselab in Pulver- und Tablettenform - 12, — |

Art.2. Tm ibrigen finden die Artikel 2 bis 4 des Gebithrentarifs
Nr. 36, vom 25.M#rz 1941, liber die Erteilung von Einfuhrbewilligungen
Anwendung.

Art. 3. Dieser Gebiihrentarif tritt am 20 April 1943 in Kraft.

.83 9.4.43,

X .

Ordonnance n° 25 dn Département fédéral de I'économie publlque
concernant la surveillance des importations et des exportations
(Extension de la formalité du permis d’importation aux produits chimiques)

: (Du 8 avril 1943)
Le Département fédéral de 1'économie publique, vu Varrété du Conseil
fédéral du 22 septembre 1939 coneernant la surveillanee des importations

et des exportations et I'arrété du Conseil fédéral du 28 février 1941 sur les
syndicats de I’économie de guerre, arréte:

Article premier. L'importation des marchandises mentionnées 3 'article2
ne peut &tre effeetuée que sur autorisation spéeiale.

Art.2. Le permis d’importation est délivré par les autorités ei-aprés:
Autorité

Numéros du tarif Désignation des marehandi qul délivro I'autorisation
ex 981 Insuiine; eoncentrés de vitamine Syndlcat suisse de chimie
ex 981 Présure en poudre ou en tabiettes Service des importations et

des exportations
1009 Brgme et seis de brome; lodc et sels
iode Syndicat suisse de chimie
ex 1059 Tous fes produits de ce numéro, & 1'ex- -

ception de i'alecol méthylique et du
phosgéne

NB. Pour P'alcool méthylique (ex 1059), voir Fordonnance n° 8
du Département_ fédérai de i’économie publique, du 29 aoGt 1940,
coneernant ia surveiiiance des importations et des exportations.

Pour le phosgéne (ex 1059), voir 'ordonnance n° 6 du Départe-
ment fédérai de i’économie publique, du 26 avrii 1940, concernant la
survcifiance des importations et des exportations.

Art, 3. La présente ordonnanee entre en vigueur le 20 avril 1943.
83. 9.4.43.

Syndicat suisse de chimie

Tarif des taxes n° 38 ponr la délivrance des permis d’importation
' (Du 8 avril 1943)

Le Dép'lrtement fédéral de I’éeonomie publique, vu l'artiele 5, alinéa 5,
de D'arrété du Conseil fédéral, du 22 septembre 1939, eoneernant 1 survell-
lance des lmportatlons et des exportations, arréte

Article premier. Dans les cas on, en vertu de l'artiele 2 de I'ordonnance
n°® 25 du Département fédéral de l’égouomie publique, du 8 avril 1943,
eoneernant la surveillance des importations et des exportations (extensnon
de la formalité dw permis d'importation aux produits ehimiques), le serviee
des importations et des exportations est habilité & délivrer le permls d'im-
portation, il percevra da taxe indiquée ei-aprés:
Numéro du tarif Taxe par quintal brut

<G 9 fr

ex 981 Présure en poudre ou en tablettes 12. —

A.rt. 2. Pour le surplus, les artieles 2 & 4 du tarif des taxes n° 36 pour
la déliyrance des permis d'importation, du 25 mars 1941, sont applieables.

Art.3. Lo présent tarif entre en vigueur le 20 avril 1943. 83. 9.4.48,

Désignation de la marchandlse
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Disposizioni N.25 del Dipartimento federale dell'economia pubblica
concernenti la sorveglianza su I'importazione e I'esportazione

Estensione dell’obbligo del permesso d’importazione ai prodotti chimici
g p :
(Dell’8 aprile 1943)

Il Dipartimento federale dell'economia pubblica, visto il decreto del
Consiglio federale del 22 settembre 1939 concernente la sorveglianza su
‘l'importazionc e I'esportazione e il decreto del Consiglio federale del 28 feb-
braio 1941 sui sindacati dell'economia di guerra, dispone:

Art. 1. L'importazione dei prodotti menzionati nell'articolo 2 ¢ ammessa
soltanto con un permesso speciale.

Art. 2. Per il rilascio dei permessi d'imnportazione delle merci seguenti
sono competenti: - .
Utticio del rilasclo

Numeri defla tarifia Designazione della meree

ex 981 Insulina; eoneentrati di vitamina Sindacato svizzero chimico
ex 981 Caglio (presame) in polvere o in tavo-
lette Servizio importazloni ed es-
portazioni
1009 Bromo e sali di bromo; iodio ¢ sali di
iodio Sindacato svizzero chimico
ex 1059 Tutti i prodotti di questa voce, esclusi

I'aleole metilico e il fosgene Sindacato svizzero chimico

NB. Per l'aleole metilico della voece della tariffa ex 1059 vedansi
disposizioni N. 8 del Dipartiniento federale dell’economia pubbliea,
del 29 agosto 1940, coneernenti la sorveglianza su l'importazione ¢
I’esportazione.

Per il fosgene della voce della tariffa ex 1059 vedansi disposizioni
N. 6 del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 26 aprile 1940,
coneernenti la sorveglianza su l'importazione e I'esportazione.

Art. 3. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 20 aprile 1943.
83. 9.4.43.

Tariffa delle tasse N. 38 per il rilascio dei permessi d’impsriazione
(Dell’8 aprile 1943)

Il Dipartimento federale dell’economia pubblica, visto l'articolo 5,
eapoverso 5, del decreto del Consiglio federale del 22 settembre 1939 con-
cernente la sorveglianza su l'importazione ¢ l'esportazione, dispone:

Art. 1. Per guanto il Servizio inportazioni ed csportazioni sia compe-
tente per il rilascio dei permessi dlimpertazionc delle merei fignranti
all’articolo 2 delle disposizioni N. 25 del Dipartimento federale dell'>conomia
pubblica, dell'8 aprile 1943. coneernenti la sorveglianza su l'importazione e
Pesportazione (estensione dell'ohbligo del permesso dimportazione ai pro-
dotti chimiei), esso riscuotera la seguente tassa:

Numero della tariffa Desianazione della merce Tasse per q lordo

o
12. —

ex 981 Caglio (presame) in polvere o in lavoletle

Art. 2. Sono inoltre applicabili gli articoli da 2 a 4 della tariffa delle
tazse N. 36, del 25 marzo 1941, per il rilaseio dei permessi dimportazioue.

Art. 3. La presente tariffa entro in vigore il 20 aprile 1943.
83. 9.4.43.

Verfiizoug Nr. 669 A/43 der Eidgendssisclien Preiskoniroliste!le

iiber Hochstpreisbestimmungen, Margen- und Ablleferungsvorschriiten
betreffend Schafwolle ausldndischen Ursprungs sowle betreifend Mohalr-,
Angorawollen und Kamelhaar

(Vom 6. April 1943)

Dic Eidgenossische Preiskontrollstelle, gestiitzt aul Verfiigung 1 des
Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend dic Kosten der Lebenshaltung und den Schintz der reguliren
Marktversorgung, im Einvernchmen mit der Sektion fiir Textilien und
der Scktion fiir Schuhe, Leder und Kautschuk des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes, verfiigt:

Art. 1. (Geltungsbereich.) Dic vorlicgende Verfiigung hat Giiltigkeit
fiir:

1. Schurwollen: 2a) die nicht aus den reguliren Uebersechezugs-
lindern stammen, also ohne Garantiezeugnls in die Schweiz importiert
werden konnen;

b) von langhaarigen Ziegen (Mohair- und Angorawollen);
¢) Kamelhaare.

2. Haut- und Gerberwollen, die von importierten Schaf-, Lamm-,
Ziegen- und Mohairfellen usw. anfallen.

Art. 2, (Hochstpreisc.) a) Die Eidgendssische Preiskontrolistelle setzt
im Einvernehmen mit der Gruppe Wolle der Scktion fiir Textilien des
KIAA, St.Gallen, dem schweizerischen Textilsyndikat, Ziirich, und der
Wollkommission des Vereins schweizerischer Wollindustricller in Ziirich
fiir dic in Artikel 1 hicrvor genannten Wollen die hochstzulissigen Import-
preise fest. Sie erteilt dem schweizerischen Textilsyndikat in Ziirich und
— soweit Fellimporte in Frage stechen — demn kriegswirtschaftlichen Syn-
dikat fiir Hiute, Leder, Schulie und Kautschuk «IHalska» in Bern die
Weisungen, deren Notwendigkeit sich aus vorliegender Verfiigung ergibt.

b) Die Importhochstpreise im Sinne von Litera a hiervor werden
Interessenten auf Anfrage hin durch das schweizerische Textilsyndikat
in Ziirich oder — soweit Fellimporte in Frage stehen — durch das Syndikat
« Halska » in Bern bekanntgegeben.

¢) Einfuhrbewilligungen fiir Wollen durch das sehweizerische Textil-
syndikat in Zirich und fiir Wollfelle durch das Syndikat ¢ Halska » in
Bern werden nur noch erteilt, wenn sich der Importeur vorgingig der
Erteilung der Einfuhrbewilligung diesem Syndikat gegeniiber sehriftlich
vorbehaltlos verpflichtet, beim Verkauf der Wollen die Hochstpreise im
Sinne von Litera a hiervor nicht zu iiberschrelten und auch alle fibrigen

Bestimmungen der vorliegenden Verfiigung zu beachten. (Im iibrigen wird
auf Artikel 5 hiernach verwiesen.)

Art. 3. (Ablieferungspflicht und Giiltigkeit der Hochstpreise.) a) Die
Importeure der in Artikel 1 hiervor umschrichenen Schurwollen sind ver-
pflichtet, die Wolle dem schwelzerischen Textilsyndikat in Ziirich zuhanden
der Wolllndustrie zu offerleren. Das schweizerische Textilsyndikat wird
im Einvernehmen mit der Gruppe Wolle der Scktion fiir Textilien in Sankt
Gallen diejenigen Fabrikanten aufgeben, an welche die Wolle verkauft
werden muss. Allfillige gegenteilige, frithere Abmachungen zwischen
Importeur und Fabrikant sind hinfallig.

b) Es ist den Fellimporteuren, Entwollungsanstalten und Gerbercicn
untersagt, die anfallende Haut- und Gerberwolle andern Stellen als der
Sektion fiir Textlllen, Gruppe Wolle, in St.Gallen zu offerieren. Offerten
zuhanden der Wollindustiie diirfen nur noch an diese Stelle gerichtet
werden, welche bestimmen wird, an welche Firma der weiterverarbei-
tenden Industrie die offerierte Ware unter Beachtung der in vorliegender
Verfiigung festgesetzten Hochstpreise und Margenvorschrilten sowic der
iibrigen Bestimmungen zu licfern ist. Sie wird dabei nach Moglichkeit die
«reguldren Wollhandelsfirmen » beriicksichtigen.

¢) Die Hochstpreise im Sinne von Artikel 2 hiervor verstehen sich
grundsatzlich franko weiterverarbeitende Industrie bei Lieferung des
Importcurs, einer Gerberei oder ciner inlindischen Entwollungsanstalt.

Soweit dic Lieferung von Haut- und Gerberwollen an die Industrie
iiber eine inlindische « reguldre Wollhandelsfirma » crfolgt, darf diese fiir
sich auf den Hochstpreisen nach Artikel 2 hiervor maximal die in Artikel
hiernach festgesetzten Handelsmargen in Anspruch nehmen. Als «regulire
Wollhandelsfirmen » geiten nur solche Firmen, die nachgewiesenermassen
schon vor dem Kricg sich mit dem Handel von Schafwolle und Mohair
befasst haben. Die Eidgendssische Preiskontrollstelle behalt sich vor,
in Zweifelsfallen im Einvernchmen mit dem schweizerischen Textilsyndikat
in Ziirich und der Gruppe Wolle der Sektion fiir Textilien in St.Gallen
zu entscheiden, ob eine Firma als «regulare Wollhandelsfirma » zu betrachten
ist oder nicht.

d) Die Einzelweisungen vom 16. Marz 1943 der Sektion fiir Textilien
des KIAA in St.Gallen an die Entwollungsanstaiten betreffend die durch
Entwollung von Fellen gewonnene Wolle werden hiermit ausdriicklich
bestatigt.

Art. 4. (Import- und Handelsmargen.) Fiir den Verkauf der in Artikel 1
hiervor umschricbenen Wollen gelten folgende Bestimmungen und maxi-
malen Ansétze:

A. Einc Handelsfirma, gleichgiiltig ob sie die Funktion cines Importeurs
oder lediglich eines Vermittlers ausiibt, darf importicrte Wollen nicht an
cine anderc Handelsfirma oder an eine andere Vermittlerfirma verkaufen
bzw. vermitteln.

B. Bedient sich ein Importeur von Wolle oder von Fecllen, die cr anf
eigene Rechnung entwollen lasst, eines Vermittlers fir den Wollverkauf,
darf die Vermittlerkommission nicht zusitzlich bercehnet werden.

C. Es werden folgende maximalen Margensatze bewilligt:

1. Fiir Importe auf eigene Rechnung und Gefahr der Wollhandcls-
firma (cigene Akkreditivstellung oder Vorauszahlung durch dic Woll-
handelsfirma): Die maximal zuldssige Marge muss im Einzelfalle bei der
Eidgendossischen Preiskontrollstelle in Montreux schriftlich erfragt werden.

2. a) Fiir Importe auf eigene Rechnung und Gefahr der Wollhandels-
firma, aber mit Akkreditivstellung des zweiten Woll- oder Fellkiufers,
gegen Uebernahme bei Ankunft der Ware in der Schweiz: maxlmal 4°/.

b) Soweit 509, oder mehr vom Importeur vorausbezahlt wird, erhioht
sich dic Marge auf: maximal 59,.

Dic Hochstmargen gemass Ziffer 1 und 2 hiervor berechnen sich auf
dem Einstandspreis der Ware an der Schweizergrenze Inklusive direkte
Kosten:

Als direkte Kosten gelten: Fracht, Zoll, Versicherung, Einkaufs-
provision, sofern der Kommissionar im Ausland tatig ist.

Alle iibrigen Kosten slnd aus der festgesetzten Hochstmarge zu decken.

3. Fiir Importe auf eigene Rechnung und Gefahr der Wollhandels-
firma, aber mit Akkreditivstellung des zweiten Woll- oder Fellkiufcrs,
gegen Uebernahme der Ware Im Bezugsland: maximal 39.

Die Hoéchstmarge geméss Ziffer 3 hiervor berechnet sich auf dem
Fakturapreis fob Bezugsland.

4. Handelsgeschifte fiir in der Schweiz disponible Ware, franko
Domizil des Kaufers geliefert: maxImal 2159, .

5. Reine Vermittlergeschafte jeder Art: maximal 1159

Die Hochstmargen bzw. Provisioncn gemiss Ziffern 4 und 3 hiervor
berechnen sich auf dem durch Originalfaktura ausgewiesenen Warcenpreis.

6. Mit Bezug auf dic in Ziffer 1 bis 5 hiervor nicht angefiihrten Ge-
schafte ist vor der Tatigung eines Verkaufes die hdchstzuldssige Marge
bzw. IKommission von der Eidgengssisclien Preiskontrollstelle in Montreux
zu crfragen. Sofern betreffend dic Einreihung einzelner Geschafte unter
cine der hicrvor angefiihrten I ategorien (Ziffer 1 bis 5) Zweifel bestehen
konnen, ist ebenfalls vor der Tétigung eines Verkaufes der Entscheid der
Eidgendssischen Preiskontrolistelle in Montreux einzuholen.

Art. 5. (Fellimporte zum Zwecke der Entwollung.) Dic Sektion fiir
Leder und Kautschuk respektiv das Syndikat «Halska» als Einfulr-
bewilligungsstelle werden ersucht, Einfuhrgesuche fiir Felle, dic fiir die
Lederfabrikation nicht in Frage kommen konnen (z.B. preislichen Griinden),
nur dann zu beriicksichtigen, wenn der Fellimporteur sich rechtsverbindlicl
verpflichtet, die fiir die Wollgewinnung bestimmten Felle nur in ciner
(zu benennenden) Entwollungsanstalt cntwollen zu lassen und die in

. Artikel 2 genannten Preise und die iibrigen Bestimmungen der vorliegenden

Verfiigung einzuhalten. Eine Kalkulation des Wollpreises ist dem Einfuhr-
gesuch im Doppel beizulegen. Von den verabfolgten Importbewilligungen
ist die Gruppe Wolle der Sektion fiir Textilien zu unterrichten, unter
Beilage einer Wollpreiskalkulation.

Uebersetzte Wollfellofferten sind der Gruppe Wolle der Sektion fiir
Textilien zu unterbreiten. .

0
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Art. 6. (Kalkulation der weiterverarbeitenden Industrie.) Es wird auf
die fir die weiterverarbeitende Industrie giiltigen Vorschriften der Eid-
genossischen Preiskontrollstelle verwiesen, wonach die Industrie verpflichtet
ist, in ihren Kalkulationen vom tatsichlichen Einstandspreis auszugehen.

Art. 7. (Verbot unvereinbarer Gewinne.) Vorbehalten bleiben die
Bestimmungen des Artikels2, Litera a, der Verfiigung 1 des Eidgenéssischen
Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939, betreffend die
Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regularen Marktversorgung;
danach ist es untersagt, im Inland Preise zu fordern oder anzunehmen, die
unter Beriicksichtigung der brancheiiblichen Selbstkosten einen mit der
allgemeinen Wirtschaftslage unvereinbaren Gewinn verschaffen wiirden.

Art. 8. (Strafbestimmungen.) Widerhandlungen gegen diese Verfiigung
werden nach den Strafbestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom
24, Dezember 1941 iiber die Verschirfung der kriegswirtschaftlichen Straf-
bestimmungen und deren Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch
bestraft. Ferner wird verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom
12, November 1940 betreffend die vorsorgliche Schliessung von Geschaften,
Fabrikationsunternehmungen und andercn Betricben sowie auf die Ver-
fiigung Nr.3 des Eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom
18. Januar 1940, betreffend Beschlagnahme und Verkaufszwang.

Art. 9. (Inkrafttreten.) Diese Verfiigung tritt fiir alle neuen Ver-
kaufe ab 8. April 1943 in Kraft. 83. 9. 4. 43,

Prescriptions ne 660 A/43 du Service fédéral du contréle des prix .
concernant les prix maximums, les marges et la livraison de laine de moutons
d’origine étrangére, ainsi que de laines mohair, angora et de chameau

(Du 6 avril 1948)

Le Service fédéral du contrdle des prix, vu 'ordonnance 1 du Dépar-
tement fédéral de 1'économie publique, du 2 septembre.1939, concernant
le cotit de la vie et les mesures destinées 2 protéger le marché, d’entente
avec la Section des textiles et celle de la chaussure, du cuir et du caoutchouc,
de I’Office de guerre pour I'industrie et le travail, prescrit:

Article premier. (Champ d’application,) Les présentes prescriptions
concernent les laines suivantes:

1. Laines « tondues » a) Laines qui ne proviennent pas des pays four-
nisseurs habituels d’outre-mer, c’est-a-dire les marchandises qui peuvent
étre importées en Suisse sans certificat de garantle.

b) Laines de chévres a long poil (laine mohair et angora).
c¢) Laines de chameaux.
2. Laines de peaux de moutons, d’agneaux, de chévres, mohair, etc.

Art. 2. (Prix maximums.) a) D’entente avce le groupe de la laine de
la Section des textiles de I’Office de guerre pour 'industrie et le travail,
a St-Gall, et avec le Syndicat suisse du textile, & Zurieh, et la commission
de la laine de la Chambre syndicale de I'industrie lainiére, & Zurich, le
Service fédéral du contréle des prix fixe les prix d’importation maximums
pour les marchandises énumérées a I'article premier ci-dessus. Il fournit
les instructions nécessitées par les présentes prescriptions, au Syndicat
suisse du textile, & Zurich, et — quand il s’agit d’importations de peaux —
a la Société coopérative HALSKA (Syndicat de I’économie de guerre pour
les cuirs, chaussures et caoutchoucs), 2 Berne.

b) Sur demande, les prix d’importation maximums au sens des dispo-
sitions de la lettre a ci-dessus scront communiqués aux intéressés par le
Syndicat suisse du textile, & Zurich, ou — en tant que des importations
de peaux sont possibles — par HALSKA, a Berne.

¢) Des permis d’importation ne seront délivrés par le Syndicat suisse
du textile pour ce qui concerne les laines et par HALSKA pour cc qui est
des peaux laineuses, que si I'importateur s’engage préalablement envers
le dit syndicat — par écrit et sans réserves — a ne pas dépasser les prix
de vente maximums conformes aux dispositions de la lettre a ci-dessus,
et 4 observer toutes les autres disposltlons des présentes prescriptlons (au
reste, nous renvoyons les intéressés aux dispositions de I’article 5 ci-apres).

Art. 3. (Livraisons obligatoires et validité des prix maximums.)
a) Les importateurs de laines « tondues » énumérées & 'article premier ci-
dessus, ont l’obligation d’offrir ces marchandises au Syndlcat sulsse du
textile 2 Zurich pour étre livrées a I'industrie lainiére. D’entente avec le
groupe de la laine de la Section des textiles 4 St-Gall, le Syndicat suisse
du textilc fera connaitre aux intéressés les fabricants auxquels ces laines
devront étre vendues. Tous arrangements contraires, conclus antérieure-
ment entre importateurs et fabricants, sont caducs.

b) Tl est interdit aux importateurs de peaux, aux entreprises de délai-
nage et aux tanneries, d’offrir les laines de peaux a d’autres intéressés que
.la Section des textiles (groupe de la laine) & St-Gall. Ce service décidera a
quelle entreprise de I'industrie consommatrice la marchandise offerte devra
étre livrée en considération des marges de bénéfice et des prix maximums
fixés dans les présentes prescriptions et des autres dispositions en vigueur.
Ce faisant, la Section des textiles donnera la préférence dans toute la mesure
du possible aux entreprises qui se sont occupées réguliérement du commerce
de la laine avant la guerre déja,

¢) En principe, les prix maximums conformes a {’article 2 ci-dessus
s’entendent franco entreprise consommatrice, lorsqu’il s’agit de livraisons
exécutées par un importateur, une tannerie ou une entreprise suisse ‘de
délainage. : ' '

Lorsqu’il s’agit de livraisons de laines de peaux a I'industrie, par I'in-
termédiaire d’une entreprise s’occupant réguliérement du’ commerce de la
laine, celle-ci pourra appliquer — sur les prix maximums conformes 2
I'article 2 ci-haut — au plus les marges de bénéfice fixées A I'article 4 ci-
dessous. Sont réputées entreprises qui s’occupent réguliérement du com-
merce de la laine, celles qui, avant la guerre déja, se sont occupées du com-

merce de la laine de moutons et de laines mohair, ce qui doit pouvoir

étre prouvé, En cas de doute, le Service fédéral du contrdle des prix se

réserve de décider — d’entente avec le Syndicat suisse du textile et la
Section des textiles (groupe de la laine) & St-Gall — si une entreprise rem-~
plit ces conditions ou non.

d) Les prescriptions spéciales, du 16 mars 1943, de la Section des textiles
de I'Office de gucrre pour l'industrie et le travail 4 St-Gall, adressées aux
entreprises de délainagc en ce qui concerne la laine provenant de peaux
d’animaux morts, sont expressément confirmées.

Art. 4. (Marges des importateurs et dcs marchands.) Les dispositions
et les taux maximums sont applicables pour la vente des laines énumérées
a l'article premier ci-dessus.

A. 11 est interdit aux marchands — qu'il s’agisse d’importateurs ou
simplement d’intcrmédiaires — dc vendre ou de faire vendre des laines
importées 4 d’autres marchands ou 4 d’autres intermédiaires.

B. Lorsqu’un importateur de laines ou de peaux, qui fait délainer pour
son propre compte, se sert d’un intcrmédiaire pour la vente de laines, la
commission d’intcrinédiaire ne pourra pas entrer en ligne de compte.

C. Les margcs sont fixées aux taux maximums suivants:

1. Importations pour le compte propre ¢t aux risques et périls des
marchands de laines (contre accréditif propre ou paiement a I’avance):
Dans chaque cas, on demandera par écrit au Service fédéral du contréle
des prix quelle est la marge maximum applicable.

2. a) Importations pour le compte propre et aux risques et périls des
marchands de laines, mais contre accréditif du deuxicme aeheteur de laines
ou de peaux, la marchandise étant prise lors de son arrivée en Sulsse: au
maximum 4 pour cent.

b) Lorsque I'importateur paie d’avance 50 pour cent ou plus du prix
de la marchandise, la marge de hénéfice augmente au maxlmum a 5 pour
cent.

Les marges de hénéfice, conformes aux dispositions des chiffres 1 et 2
ci-dessus, se calculent sur le prix de revient de la marchandisc & la frontiére
suisse, les frals directs comprls; sont répnt’s frais directs, les éléments
suivants: frais de transport, douane, assurances, commissions d’achat,
si le commissionnaire exerce son activité a4 I’étranger..

Tous les autres frals dolvent étre couverts au moyen de la marge
maximum,

3. Importations au compte propre et aux risques et périls des marchands
de laines, contre aceréditif du deuxiéme acheteur de laines ou de peaux,
la marchandise étant prise dans le pays fournisseur: au maxlmum 3 pour cent:

Cette marge maximum se ealcule sur le prix facturé «fob» au pays
fournisscur.

4. Vente de marchandises disponibles en Suisse, franco domicile de
I'acheteur: au maximum 215 pour cent.
2 P

5. Transactions d’intermédiaires, de tout genre: au maximum 134 pour
eent.

Les marges maximwns et les eommissions conformes aux dispositions
des ehiffres 4 et 5 se calculent sur le prix de la marchandise figurant dans
la facture originale.

6. Pour ce qui est des transactions non énumérées aux chiffres 1 2 5
ci-dessus, les marges de bénefice et les commissions admises devrowt étre
demandées auprés du Serviee fédéral du contréle des prix, préalablement
4 toute vente. En eas de doute, préalablement a toute vente, le Service
fédéral du contrdle des prix décidera dc I'appartenance d’une transaction
4 'une des eatégories des chiffres 1 a 5.

. Art. 5. (Importations dc peaux destinées a étre délainces.) La Scction
du cuir et du caoutchouc et le Syndicat HALSKA (a titre d’office délivrant
les permis d’importation) ne pourront tenir compte des demandes d’impor-
tation de pcaux ne se prétant pas a la fabrication du cuir (pour des raisons
de prix par exemple) que si les requérants s’engagent a faire délainer les
peaux en question dans une entreprise a déterminer, en observant les prix
et les conditions de I'article 2 des présentes prescriptions.

Les calculs du prix de la laine devront étre joints en 2 exemplaires
3 la demande d'importation. Le groupe de la laine de la Section des textiles
devra étre informé des permis d’importation délivrés et les calculs du prix
de la laine devront lui étre soumis.

Les offres de peaux laineuses & des prix exagérés devront étre soumises
au groupe de la laine de la Section des textiles.

Art. 6. (Calenls de I'industrie consommatrice.) L’industrie consomma-
trice est renvoyéc aux prescriptions du Service fédéral du contrdle des prix
statuant que les entreprises intéressées doivent établir leurs calculs sur
leurs prix de revient effectifs. &

Art. 7. (Bénéfices illicites.) Demeurent réservées les dispositions de
I’article 2, lettre a, de I’ordonnance 1 du Dénartement fédéral de 1'économie
publique, du 2 septembre 1939, concernant le eotit de la vie et les mesures
destinées a protéger le marché, interdisant d’cxiger ou d’accepter, 4 I'in-
térieur du pays, pour des marchandises ou prestations quelconques, des
prix qui — compte tenu des prix de revient usuels — procureraient des
bénéfices incompatibles avec la situation économique générale.

Art, 8. (Dispositions pénales.) Quiconque contrevient aux présentes
prescriptions est passible des sanctions prévues 4 1'arrété du Conseil fédéral
du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénales en matiere d’éco-
nomie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse. Sont également
applicables: I'arrété du Conseil fédéral du 12 novembre 1940 concernant
la fermeture préventive de locaux de vente et d’ateliers, d’entreprises dc
fabrication et d’autres exploitations et 'ordonnance n° 3 du Département
fédéral de I'économie publique, du 18 janvier 1940, concernant le séquestre
et Ja vente forcée. .

Art. 9. (Entrée en vigueur.) Les présentes prescriptions entrent en
vigueur le 8 avril 1943, pour tous les nouveaux achats. 83. 9. 4. 43.
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Schweizerische Nationalbank — Banque nationale suisse
Auswes vom 7. April 1943 — Suuation aw 7 avril 1943
Versinderungen seit
d. letzten Ausweis
Changements dep.
- laderniére situation
Aktiven — Adif . Fr. Fr.
1. Goldbestand — Encaisse or . . . . . . .3682120101.30 + 65 157. 40
2. Devisen — Disponibilités a Vétrang N

deckungsfihige — pouvant servir de couverture 47 890 477. 02

anderc — QUITE8 o « o« o o o o e e s 8839018.59 - 839 507. 11
8. Inlandportefeuille — Porlefeuille eficts Suisse
Wechsel — Eficts de change . . . . . . 937580281.53
Schatzanweisungen — Rescriptions . . 700 000. —, 4 2387 545. 55
4. Weehsel der Darlchenslasse der Eid haff
Efjets de la Cawsse de préts de la Confédération 500 000. — 4 100 000. —
5. Lombardvorschasse mit 10tigiger Kandignngsfrist - -
Avances sur nantissement dénongables & 10 jours 135 449 372.20 — 2214 001. 25
andere Lombardv. — autres avances . nant. - -
6. Wertschriften — Zatres. = . . . . . . . 64955197. — —_
7. Korrespond. im Inland — Corresp. en Sutsse . 5475 163.95 — 727 816. 85
8. Sonstige Aktiven .— Autres postes de Pactyf . 246748525 37 +  4720641.25
Zusammen — Zotal w :
Passiven — Passif Fr. Fr.
1. Kigene Gelder — Fonds propres . . . . . 41000000, — —
2. Notenumlauf — Billets en circulation . . .2544796040, — — 34296105 —
/8. Tigl. fill. Verbindlichkeiten - Fngagements & vue 1 352 731983, 14  + 4; glsii ?gé ;é

4. Sonstige Passiven — Autres postes duw passif 227930 113.82 —-

Zusammen — Zotal 4 166458 136.96

seit 26. Nov. 1936

Diskontosatz
1% % Gep, 16 26 nov. 1936

Lombardzinsfuss 25 % seit 26. Nov. 1936
Taux d’escompte 210

Zaux pour avanc. dep.le26nov. 1936
83. 9. 4. 43.

De la Poire snisse d’échantillons 1943 et -de la chaine qu'elie a pris
pour symbole

(Com du Service de presse de la FSE) On entend dire ¢a et la que la
Foire suisse est toujours pareille a elle-méme et qu’elle ne procure en fait qu’un
aper¢u partiel de Pactivité de notre pays. Certes, la production industrielle et
artisanale de Ja.Suisse est beaucoup plus vaste et plus variée que lidée qu'en
peut donner la Foire. Il ne faut toutefois pas s’y méprendre, meéme cette expo-
sition en apparence iucompléte représente toute la vitalité dont fait preuve I'éco-
nomie productrice du pays. La Foire est, en effet, le lieu de démonstration par
excelleuce de nos multiples activités; les grosses entreprises n’y sont pas seules
représentées, mais aussi celles de moijndre importance de méme que nombre
de modestes exptoitations artisanales. Cest ici que viennent converger leurs
forces vives pour s’y fondre vérilabtement en une unité spirituelle, en une dé-
monstration de quatité et en une affirmation de foi dans' les destinées du pays.
Le sentiment de cette étroite interdépendance des divers secteurs économiques,
soudés les uns aux autres tels les maillons d’une chaine, donne toujours & nou-
veau a la Suisse laborieuse une impulsion P’encourageant a poursuivre son
effort vers un perfectionnement de la production, tant sous le rapport de la
qualité que sous celui de la quantité. N'oublions pas non plus que la Foire ne
s'adresse pas uniquement au marché intérieur. Le fait qu’elle présente une syn-
thése saisissante de la vie économique ‘si riche ét. diverse de- notre pays l'a
appelée a avoir un gros retentissement au dela de nos fronliéres. Cerlains organes
parmi les plus antorisés de la presse étrangére l’ont chaque fois reconnu sans
réserve. Si la Foire est, comme I’a dit 'un d’entre eux, le meilleur instrument
de propagande des industries suisses, cela est tout autant une apprécialion flat-
e o S SO SRS T T R——m—m—— . (I S S "
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teuse pour nos industries et nos métiers que pour la Foire elle-méme, A laquelle
on rend ainsi le témoignage de ne s'étre jamais écart¢e de son idée maitresse
qui est de servir 'ensembte de I'econciwie suisse.

La caractéristique de la 27m¢ Foire suisse d'échantitlons, qui se tiendra
du 1er au 11 mai 1943, réside dans le fait qu'elle démontre avec une puissance
de persuasion accrue la ferme volonté de la Suisse industrielle de maintenir sa
production & un haut niveau, méme duns des temps diificiles. 1500 uiaisons en
chiffre rond présentent sur une surface de quelques 43000 m?* la vivante expres-
sion de la communauté sociale’ et économique de travail du pays tout entier.
Les halles du batiment principal sont occupées jusqu'a la derniére place dispo-
nible' par les exposanis se raitachant aux premiéies industries du pays: la
mécanique, I'horlogerie, 1'électricité et les textiles. La nouvelle halle III'b abrite
un groupe homogene de l'industrie gaziére et de l'eau. La section de 'ameuble-
ment et de la décoration intérieure, sans parler de la Foire du meuble en gros,
offre sous bien des rapports un aspect plus avantageux que précédemment du
fait de préseutations coliectives. La Foire de la construction dans la halle VIII
se prépare activement, aujourd’hui déja, en vue de l'effort A fournir dans l'aprés-
guerre. Tout le groupe des transports a été transféré dans la nouvelle annexe
de la halle VIII. Les domaines de fabrication trés ramifiés qui intéresseut le
bureau et l'organisation commerciale, l'induslrie du papier et des arts graphiques,
les arts appliqués et la céramique d'art apparaissent. en plus des endroits ol
on est accoutumé a_les voir, dans des sections complémentaires qui sont logées
dans le vaste complexe de halles bichées eédifié face au batiment principal. Cette
série de tentes, désignée sous l'appellation halle IX, offre encore suffisamment
de place a lindustrie des articles de sport, tres développée chez nous, a la
branche des machines et du matériel agricoles, de méme qu'a celle des pro-
duits antiparasitaires qui a fait de si grands progrées ces deruiéres aonées.
La section du livre, qui prend encore davantage de place que l'année derniére
danos la hatte a colonnes, représente trés dignement a la Foire 1'élément spirituel
du pays, alors que I'Office central suisse du tourisme, au méme endroit, nous
convie a aller chercher repos et délassemenl dans nos belles stations de vacances
et de séjour.

La Centrale fédérale de I’économie de guerre, par une magistrale présen-
tation du professeur Hans Hofmann de PEPF., a pris comme théme <Du travail
et du pain> et emprunte I'espace aérien des halles du batiment principal. Elle
nous rappelle avec une pressante éloquence la gravité des temps et nous fait
toucher du doigt aux problemes de I'heure. Le Comité international de la Croix-
Rouge, 4 son tour, signale de fagon suggestive la contributiou de la Suisse a
l'actiou humanitaire entreprise pour soulager les miséres causées par la guerre.

La Foire suisse d’échantillons est préte a recevoir la visite de la popu-
lation suisse. Elle P’attend pour pouvoir contribuer A lincorporer, elle aussi,
4 la puissanle chaine qui maintient en une indéfectible union toussl:fs maillons

de la communauté nalionale. X . 9.4.43
: Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements’ in Bern
Rédaction:

Division du comm.erce du Département fédéral de I'économie publique & Berne

Warenumsatzsteuer

Die verschiedenen im Schweizerischen Handelsamtsblatt
erschienenen diesbeziiglichen Texte sind in einer Bro-
schire von 52 Seiten zusammengefasst. Sie ist zum
Preis von Fr. —90 (Porto inbegriffen) bei Voreinzahlung
auf unsere Postcheckrechnung II15600 erhittlich. Um
Irrtimer zZu vermeiden, sind -separale schriftliche Besti-
tigungen dieser Einzahlungen nicht erwiinscht.

Administration des Schweizerischen Handelsamtsblattes, Bern
Hochdorf, den 7. April 1943

In tiefer Trauer machen wir lthnen dle schmerzliche Mitteilung,
dass unser hochverehrter

’

Herr

Theodor Wyss-Jenny

Priisident  des Verwaltungsrates unserer Gesellschaft

Dienstag, abends 7 Uhr 45, im Alter von 71/ Jahren verschieden Ist.
Wir werden dem lieben, verdienstvollen Verstorbenen, der unserem
Unternehmen mit vorbildlicher Tatkraft erfolgreich vorgestanden
Ist, ein dankbares Andenken bewahren.

Brauerei Hochdorf AG.

- Butonia AG., Ziirich

Die Aktionire werden hiermit zur
ordentiiehen Generalversammlung
auf Donnerstag, den 29. April 1943, vormittags 10 Uhe, in das Advokatur-
bureau Thalberg, Bahnhofstrasse 39, Ziirich 1, eingeladen.

- TRAKTANDEN: .
1. Abnahme-der Rechnung und Bilanz fiir das Geschéiftsjahr 1942,

2. Décharge Erteilung an" den Verwaltungsrat fiir das Geschiifts-
jahr 1942,

Die Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung, der Geschiftshericht

“des Verwaltungsrates und der Bericht des Rechnungsrevisors werden imn

Lokal der Gesellsehaft, Badenerstrasse 9, Ziirich 4, vom 19. April 1943 an
zur Einsicht der Aktionire, die sich als.solche ausweisen kbnnen, aufgelegt.

-Z 176

* Der Verwaltungsrat.
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98 B an die Annoncen~Expedition A.Dennler, Bern.
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Sommation

La Banque cantonale neuchiteloise somme le ou les
détenteurs inconnus du carnet n° 69694, établi au nom
de James-Ulysse Grellet, gnand vivait agriculteur 2a
La Sagne, de faire valoir leurs droits en s’adressant 2
elle par lettre recommandée dans le délai de trois mois

_des la présente publication. A défaut, le dit carnet sera,

a D'expiration de ce délai, annulé conformément a l'ar-
ticle 90, premicr alinéa, du Code des obligations, et son
montant remboursé aux hériticrs du titulaire prénommé.

Neuchatel, le 30 mars 1943. N 21

Zu verkaufen grosserer Posten gebrauchte

Jute- und Kartoffelsacke

sowie ca. 1000 Stick starke

HolzKkisten mit Deckel

Grisse: 20%20,5X 48,5 cm. MoZ 3
H. Gut, Bassersdorf/Ziirich, Tel. 935103,

Eamilie Steffen

Schmiedeiserne

Société genevoise d'instruments de hysique
Geneve

F Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assembiée genérale extraordinaire

pour le mereredi 21 avril 1943, & 15 beures, & la petite salle de la Chambre de
Comnierce, Rue Petitot 8, & Genéve.

\ ORDRE DU JOUR:

1. Augmentation du capital social de 4000000 fr. & 6000 000 fr. par I’émis-
= sion de 20000 actions, nominatives, au nominal de 100 fr. chacune, libé-
rables a concurrence de 50% a la souscription, sans droit préférentiel
de souscription pour les actionnaires. 5

Attribution au souscripteur des actions nouvelles d’un montant de
500000 fr. & prélever sur la réserve spéciale et destiné a la libération

-de 25 fr. par action. T
. Constatation de la souscription des 20000 actions nouvelles, nominatives,

au nominal de 100 fr. chacune. - g

. Constatation de la libération a concurrence de 50% de chacune des dites
actions.

. Modifications des statuts. .

. Décision relative au droit des anciens actionnaires d’acquérir les actions
nouvelles, & raison d’une nouvelle pour deux anciennes. y
. Pouvoirs a donner au conseil d’administration pour exécuter les déci-
sions prises. 5 )

Les propositions de modifications des statuts seront mises a la disposition
des actionnaires dés le 10 avril 1943, au siége de la société, Rue des Vieux-
Grenadiers 8, 3 Geneve.

Pour pouvoir assister a 1’assemblée, Messieurs les actionnaires devront déposer
Jeurs actions jusqu’au 20 avril 1943, & midi, au plus tard, dans une des banques
suivantes: ’

MM. Lombard, Odier & Cie, Genéve;.
Société de banque suisse, Geneve; i
Union de banques suisses, Genéve. X 73

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Menuiserie lausannoise SA., Lausanne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assembiée génerale ordinaire.

pour le mercredi 21 avril 1943, 2 17 heures, au Café de la Cloche, 3 Lau-
sanne, salle du 1¢r étage, entrée Rue Pichard.

. ORDREDUJOUR:
1. Présentation des comptes de I'exercice 1942 et approbation " de
ceux-ci.
2. Votation sur les propositions du conseil d’administration.
3. Nominations statutaires. L 80
Le bilan et le compte de profits et pertes, au 31 décembre 1942, ainsi
que le rapport de Messieurs les commissaires-vérificateurs sont & la dispo-
sition des actionnaires au sidge sccial, Mousquines 10, & Lausanne.
Les cartes d’admission 4 I'assemblée seront délivrées sur présentation
des titres, & I'Union de banques suisses, Place St-Frangois 1, & Lausanne.

Lausanne, le 9 avril 1943. Le conseil d’administration.

AG. der Ziegelfabriken

Thayngen und Rickelshausen
’ in Thayngen

14

N OOt B

Einladung zur ordentlichen Generhliersémmlunq der Aktiondre

auf Donnerstag, den 22. A]iril 1943, 15 Uhr 30, im «Frieden» in Schafthausen

TRAKTANDEN: .
1. Abnahme des Geschdftsberichtes und der Jahresrechnung 1942,
Bericht der Kontrollstelle und Entlastang der Verwaltung.
2. Beschlussfassung fiber die Verwendung des Rechnungsergebnisses.
3. Wahl in die Kontrollstelle. . o Z 174

Die Eintrittskarten :fiir die Generalversammlung konnen bis zum
20. April 1943 vom Sitz- der Gesellschaft in Thayngen bezogen werden.
Jahresrechnung, Bericht der Kontrollstelle und Geschiftsbericht liegen vom
12. April 1943 an zur- Einsichtnahme fiir die Aktionire im Bureau in

und Wasserleitungsrohren

geschweisst und nahtios, sowie

- n
Siederdhren
nahtlos, in jedem Quantum (auch kleinste Men-
gen) zu kaufen gesucht, Z 177

Offerten mit entsprechenden Angaben (Quantum
und Preis) an Snvretta-Bau AG., Weinberg~
strasse 31, Ziirlch.

Einkaufsstelle des Schutzverbandes
der papierverarbeitenden Industrien der Schweiz

EIKA AG.
Dividenden-Zahlung

Gemi#ss Beschluss der ordentlichen Generalversammlung der ‘Aktioniré
unserer Gesellschaft vom 8. April 1943 ist der Dividendencoupon Nr.2
unserer Aktien von heute an mit

netto Fr.6.—

bei .unserem Sitz in Bern, Effingerstrasse 2, sowie
bei der Spar- und Leihkasse in Bern und
bei der Schweizerischen Volksbank und ihren Kreisbanken zahlbar.

Bern, den 9. April 1943. 224 Der Verwaltungsrat.

Ostschweizerischer Blindenfiirsorgeverein
Einladung

zur

42, ordentlichen Hauptversam..:iung
auf Samstag, 1. Mai 1943, nachmittags 32 Uhr, im Blindenheim in St. Gallen

TRAKTANDEN: o
1. Protokoll, Abnahme der Berichte, Rechnungen und des Revisoren-
berichtes. ’ G 34
2. Umfrage nach Artikel 5 bis 7 der Statuten.

St. Gallen, den 9. April 1943. :

Aluminium-Industrie -Aktien-Gesellschatt
Chippis ;

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktiondre

auf Donnerstag, den 15. April 1943, vormittags 11 Uhr, im Savoy-Hotel Baur en Ville
in Zirleh

TAGESORDNUNG:
. Abnahme des Geschaftsherichts, der Jahresrechnung und der Bilanz for 1942
sowie des Berichtes der Kontrollstelle. .
. Décharge-Erteilung an den Verwaltungsrat und das Direktorium.
. Beschlussfassung fiber die Verwendung des Reingewinnes.
. Erhohnng des Grundkapitals auf 90 Milllonen Franken, mit der sich daraus
ergehenden Aenderung von § 5 der Statnten. °
= K(l):llstatierung der erfolgten Zeichnung der neuen Aktien und deren Vollein-
zahlung.
8. Wahlen in. den Verwaltungsrat. .
‘Der Geschiftsbericht nebst. Bilanz und Gewinn- und ' Verlustrechnung fir 1942
sowle der Bericht der Kontrollstelle liegen vom 1. April 1943 an zur Einsieht der Herren
Aktlondre in unserem Geschaftslokal in Chippls bereit.

Der Vorstand.

L

o OO

1 der Aktlen

Dle Aktioniire ko i gung ise gcgen Dep g
am Sitze der Gesel ft oder bel ten B Ibst die Titel bis naeh
PR 4 .

der General

beziehen. Nach diesem Datum werden
Schweizerische Kreditanstalt, Zarlch }

gt blelben, bls spitestens den 12. April 1943
nicht mehr gegeb <

und deren sdmtliche

hwei -
Schweizerischer Bankverein, Basel Niederlassungen -

Eidgendssische Bank' AG., Zorich

A. Hofmann & Co. AG., Ztrich

Zahn & Co., Basel

Pictet & Co., Gent

Banque cantonale vaudoise, Lausanne.

Chippis, den 12. Mirz 1943. - Z15
3 i ALUMINIUM-INDUSTRIE-A KTIEN-GESELLSCHAFT s
7 . Der Verwaltungsrat. -*

Thayngen auf. 5 " Der Verwalturigsrat.
A far den teil: P

und

1 AG. — Régie des annonces et responsabiiité pour ces derniéres: Publicitas SA. — Dru k- Fritz Po hon-Jent AQG., Bern.



	

